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Znpavtikég umodeifelg aodaleiag — GLAGETE TeG yla PETEMEITA XPrion

la va Pmop€ceTe va eKIETAMEUTEITE TIAfPWG 6Aa Ta TIAeOVEKTAPATA TOU BepHOpETPO,

Tipémel va SlaBaceTe Kahd TiG 0dnyieg xpriong TPtV T Béan Aettoupyiag, va Tig Gpuldyete

KaAQ yla PETETIETA XPr0N KAl Va TIG TIAPEXETE ETTIONG O AAOUG XPrOTES.

¢ To BeppOPETPO TIPOOPIZETAL ATTOKAELTTIKA YIa TN PETPNON TNG Beppokpasiag Tou
avBpwrtivou owpatog.

* To Beppopetpo FT 15/1 eival kataokevaopévo Povo yia To onpeio PETpnong oto
avBpwTvo owpa TIou avapépeTal aTig odnyies xpriong.

* H guokeur) dev emitpéneTal va TeptéNBelL ota xEpia bl wpig emiBAeyn.

 EXéyxete TO BeppOpETPO TIPLV amd KABe ek Véou Xprion yia onuadia BAANnG f
®Bopdc. Xahaopéva 1 dBappéva BeppopeTpa Gev EMITPETETAL va YpnotpoTololvTal
TIAEoV.

o H ehdyiotn Slapketa PETpnong wg To NYNTIKG Orjua TIPETEL va Tnpeital xwpig eaipe-
on. ZXETIKA Pe TIG HeTpnBeioeg TIHES GUPBOUAEUTELTE TOV YIaTPO 0.

* To BepuopeTpo Tepiéyel evaiobnta nAextpovikd pépn. M autd Tpootaté-Pte To and
KpoUaeLS, kauelg, VPnAEG Beppokpaaieg 1 dpean nAiakr aktivoPolia.

* TO GUYKEKPILEVO BEPUOLETPO eival EPOBLACHEVO HE pia EDKAPTITN PUTN PETPNONG
Kal wg ek TooTou e§aodalilel peyaitepn aveon kat ac{ela Katd Tn pEtpnan,
18laitepa oe Pikpa Tatdid, oe ATopa TIo KOOUVTAL 1 08 ATOHA LE TIEPLOPIOLEVN
ouvaioBnon. ArtayopeleTal n kappn tng POTNG o€ kAion peyahitepn Twv 90°!

* H \ertoupyia atnv Teptoxr loxupwv NAEKTPOHayVNTIKWY Tiediwv, owg Y. Simha oe
KvNTo TAEPWVO, PTopei va o8nyrioet oe AEITOUPYIKEG SlaTapaye.

¢ Metd ) B€0n o Aettoupyia To BeppopeTpo ektedei pia autodokipr. ‘EAeyxog Tng
akpifelag petpnang dev eival anapaitnTog.

* e epinTwon acuvriBiotwy evdeifewv Beppokpaciag amevBuvbeite aueoa ato
ylatpd oag.

* AUTH ) GUOKELI avTarokpivetal atnv evpwraikr odnyia 93/42/EK mepi Twv
1TPOTEXVONOYIKWV TIPOIOVTWY, 010 NOpO TIERE LATPIKWV TIPOIOVTWV, GTO EVPWTICIKO
Tipotutto EN 12470-3: latpikd BepuopeTpa — Mépog 3: nAekTpikd cuprtayr Beppo-
LeTpa (he ypappikn TapepBoAr Kat Xwpig ypappikr apepBolr) pe diatagn péylotng
TIPAG kabwg kat aTo evpwtaikd poTurto ENB0BO1-1-2 kat uTtdkeltal oe e1dIka
HETpa TIPOdUAAENG OXETIKA He TNV NAeKTpopayvnTki cupBatotnta. Mapakaholpe
va AaPete umdPn OTL GOPNTEG 1) KIVNTEG CUOKEUEG ETIKOIVWVIAG UPNADY GUKVOTHTWY
(HF) pmopei va ernpedcouy autr T cuokeurj. Mrtopeite va {NTroeTe TeploodTepeS
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TAnpodopieg TNy apakaTw avadepdpevn SlevBuvon Tng urinpesiag guTNEET-
oNG MEAATV 1 va TiG SlaBAoeTe 0TO TEAOG TWV CUVOSEUTIKWY 0dNYLDV XProng.
MéBodol pétpnang: Métpnon Beppokpaaiag ato opB6 (amd Tov opBou)
Auth n péBodog pétpnong eival n Tio aflomioTn Kat akpiBEatepn. Ma Tov okoto autd
€10AYETE TN PUTN TOL BEPUOUETPOL TIPOTEKTIKA 2-3 cm péaa aTo 0pB. O ypdvog pé-
TPNONG 0 QUTO TO BEPUOKETPO QVEPKETAL G’ QUTOV TOV TOTTO PETPNONG Hovo Tep. 10 Geu-
TepoAeTTTa. To TEAOG TOU XPBAVOU PETPNONG ONHATOSOTETAL e pIa NYNTIKY EVOeEn.
Métpnon BeppoKpaciag oTn OTOHATIKN KOIAOTNTA (OTOMATIKA)
la Tov oKomo6 auTd €l0dyeTe TN POTN TOL BePUOPETPOU OE pia ek Twv 600 BeppoBUAA-
Kwv Katw ard tn yAwooa A dirha otn pida g yAddooag.
Métpnon Beppokpaciag otn pacydin (Hacxaliaia)
Autr n péBodog PETPNONG eival OYETIKA avakpIBng Kat wg ek TOUTOU dev ouvioTaTal
aro aTPIKAG aroyng.

MéBodog pétpnong  ZuvioTwpevn Sidpkela Méon andkAion ané  pébodo
HETPNONG péTpnong 0pBo
ioto opBo G TO NYNTIKO orjua -
0T OTOPATIKA WG TO NXNTIKG ofjua -0,4°C éwg -1,5°C
KONOTNTA (-0,7°F éwg -2,7°F)
0T paoxan Touhdxtotov 10 Aetrta -0,7°C éwg-2,0°C
(-1,26°F éwg -3,6°F)
Tpémog xpriong

la v evepyortoinon matdte abvropa to TAriktpo ON/OFF. Mia abvtopn nyntikr
€vdelln emPePanvel T evepyoroinan. Kat' apyrv To BepUopETpO eKTENEL yia Tiep.

2 Seutepohertta évav autogheyxo. Katd tn dladikacia autr 6Aa Ta Tufuata g €voel-
&ng eivat opartd. Tn ouvéxela epdaviCetar oovtopa n €vdeldn «Lo°C (Lo°F)» i n T
NG Televtaiag PETpnang otnv 0Bovn. Ztn cuvéxela epdaviCetal n Tir avapopag Twv
37°C (98,6 °F). Zn ouvéxela avaBoaprivet To abpBolo pétpnang «°C» («°F») kat atnv
086vn ametkoviletat n évdelén «Lo°C (Lo °F)».To BeppopeTpo eivat £Tolo yia pétpnan.
Kartd ) Sidpkela g PETPNONG amelkoviletal uvexwe n TpExovoa Beppokpaaia kat
avaBooprivet n €velfn «°C» («°F»). H pétpnon éxel ohokAnpwBei, dtav €xel emtiteuydel
pta otabepotnTa TG Beppokpasiag. Akolyetal éva akouaTikd onpa (10 nxnTkég

Tel.: +49 (0)731 /39 89-144 e Fax: +49 (0)731 / 39 89-255
wWww. beurer de e Mail: kd@beurer.de

ﬁ N BEURER GmbH e Soflinger Str. 218 89077 Ulm (Germany)

Vigtige sikkerhedsanvisninger - opbevar anvisningerne til senere

brug.

For at kunne udnytte alle termometerets fordele bedst muligt ber du leese

brugsanvisningen omhyggeligt for termometeret tages i brug, og gemme brugs-

anvisningen til senere brug og nytte for andre.

» Termometeret er udelukkende beregnet til méling af kropstemperaturen hos
mennesker.

o Termometret FT 15/1 er kun konstrueret til det mélested pé kroppen, som er
angivet i brugsanvisningen.

* Born ma ikke have termometeret i haende uden opsyn.

 Kontrollér altid termometeret for tegn pa beskadigelse eller slitage for det tages
i brug. Termometeret ma ikke leengere anvendes, hvis det er beskadiget eller
slidt.

* Minimummaéletiden til signaltonen skal altid overholdes. Meddel de malte
temperaturer til din lzege.

* Termometeret indeholder folsomme elektroniske komponenter. Beskyt det
derfor mod sted, kraftig bejning, hej omgivelsestemperatur og direkte sol.

» Termometeret er forsynet med en bojelig malespids og giver derved mindre
ubehag og sterre sikkerhed ved malingen, seerligt ved smé bern, sovende
personer eller personer med nedsat bevidsthed. Spidsen mé ikke bejes mere
end 90°!

* Anvendelse i naerheden af et kraftigt elektromagnetisk felt, som f.eks. ved siden
af en mobiltelefon, kan fere til fejlfunktioner.

 Nér der taendes for termometeret, udferer det en selvtest. En kontrol af male-
nojagtigheden er ikke nedvendig.

 Sog straks laege ved pafaldende temperaturer.

 Apparatet opfylder bestemmelserne i Radets direktiv om medicinsk udstyr
93/42/EF, loven om medicinske produkter, den europaeiske standard
EN 12470-3: Medicinske termometre - del 3: Elektriske (ekstrapolerende og
ikke-ekstrapolerende) kompakte termometre med maksimumfunktion samt den
europzeiske standard EN60601-1-2 og er underlagt seerlige forsigtighedsregler
med hensyn til elektromagnetisk kompatibilitet. Bemeerk her, at baerbart og
mobilt hejfrekvent kommunikationsudstyr kan pavirke dette apparat. Nesrmere
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oplysninger kan rekvireres via den angivne kundeserviceadresse eller kan
findes bagest i den medfelgende brugsanvisning.

Malemetoder:

Temperaturmaling i anus (rektal)

Denne mélemetode er den pélideligste og mest nejagtige. Fer forsigtigt termome-
terspidsen 2-3 cm ind i anus. Maletiden er kun ca. 10 sekunder med dette termo-
meter pa dette malested. Afslutning af maletiden angives med en signaltone.

Temperaturméling i mundhulden (oral)
For termometerspidsen ind i en af de to varmelommer under tungen eller ved
siden af tungeroden.

Temperaturmaling i armhulen (axillar)
Denne mélemetode er relativt unejagtig og kan derfor ud fra et medicinsk syns-
punkt ikke anbefales.

M3l $ad,

Anbefalet malevarighed Middel afvigelse i forhold til
den rektale metode

i anus til signaltonen -

i mundhulen til signaltonen -0,4°Ctil-1,5°C
(-0,7 °F til -2,7 °F)

i armhulen min. 10 min. -0,7°C il -2,0°C
(-1,26°F til -3,6°F)

Anvendelse

Apparatet teendes ved at trykke kort pa Teend/Sluk-knappen. En kort signaltone
bekreefter, at apparatet er teendt. Forst gennemforer termometeret en selvtest

i ca. 2 sekunder. Derved er alle segmenter i displayet synlige. Sa vises kort
”"Lo°C (Lo °F)” respektive vaerdien for den sidste maling i displayet. Derefter vises
referencevaerdien pé 37 °C (98,6 °F). Derefter blinker malesymbolet "°C” ("°F”) og
displayet viser "Lo°C (Lo °F)”. Termometeret er Klar til méling. Under malingen
vises den aktuelle temperatur lobende, og "°C” ("°F")-tegnet blinker. Malingen
afsluttes, nar en termometeret har ndet en stabil temperatur. Der lyder et akustisk
signal (10 lange bip-lyde), "°C” (*°F”)-tegnet blinker ikke mere og den mélte
temperatur vises. Sa lzenge den mélte temperatur er lavere end 32°C (89,6 °F),
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Tarkeita turvaohjeita - sailytd myéhempaa kayttoa varten!

Lue kuumenmittarin kayttéohje huolellisesti ennen kayttédnottoa, séilyta se

myohempaa tarvetta varten ja séilyté sitd paikassa, josta myds muut kayttajat

|6ytavét sen. Néin voit kdyttdd kuumemittarin kaikkia toimintoja parhaimmalla

mahdollisella tavalla.

* Kuumemittari on tarkoitettu ainoastaan ihmiskehon I&mpétilan mittaamiseen.

© FT 15/1 -kuumemittari on suunniteltu Idmpétilan mittaamiseen vain kéyttdoh-
jeessa ilmoitetuista ruumiinosista.

o Laitetta ei saa antaa lasten kayttoon iiman valvontaa.

o Tarkista kuumenmittari ennen jokaista kayttokertaa kulumisen tai v aurioiden
varalta. Vaurioituneita tai kuluneita kuumemittareita ei saa enaa kdyttaa.

© Vdhimmaismittausajan kestoa aanimerkkiin asti on noudatettava poikkeuksetta.

* Kuumemittarissa on herkkié elektronisia rakenneosia. Suojaa mittaria tasta
syysté iskuilta, taivutuksilta, aggressiivisilta aineilta, korkeilta Iampétiloilta
(kuumalta vedeltd) tai suoralta auringonvalolta.

© Tama kuumemittari on varustettu joustavalla mittauskarjelld, jonka ansiosta mit-
taus on miellyttdvampa4 ja turvallisempaa, erityisesti kun kyseessa ovat pienet
lapset, nukkuva tai tajunnaltaan hairiintynyt henkild. Karkia ei saa taivuttaa yli
90°!

© Kaytto voimakkaiden sdhkémagneettisten kenttien vaikutusalueella, kuten esim.
matkapuhelimen vieressa, voi johtaa virhetoimintoihin.

o Kytkettédessa padlle kuumemittari kéynnisté4 itsetestauksen.
Mittaustarkkuuden tarkistus ei ole tarpeen.

 Poikkeavien lampdtilojen ilmetessa kaanny valittomasti ladkarisi puoleen.

e Laite vastaa laakinnallisié laitteita koskevaa direktiivia 93/42/EY, ladketieteel-
listen tuotteiden kéytdsta annettua Saksan lakia, eurooppalaista standardia
EN 12470-3 (Kliiniseen kéyttéon tarkoitetut Idmpomittarit - Osa 3: Sellaisten
séhkoisten ldmpomittarien suorituskyky, joissa on maksimilampétilan néytt)
seké eurooppalaista standardia EN 60601-1-2 ja noudattaa erityisi&, s&h-
kdmagneettista yhteensopivuutta koskevia varotoimenpiteitd. Huomioithan
tassa yhteydessd, ettd kannettavat ja siirrettévat suurtaajuuslaitteet (HF) voivat
vaikuttaa tdhan laitteeseen. Lisétietoja saat annetusta asiakaspalveluosoitteesta
tai oheisen kéyttéohjeen lopusta.
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Mittausmenetelmat:

Lampétilanmittaus perdsuolesta (rektaalinen)

Taméa mittausmenetelma on luotettavin ja tarkoin. Vie tété varten kuumemittarin
karki varovasti noin 2-3 cm perasuoleen. Mittausaika télla [dmpomittarilla tdssa
mittauskohdassa kestaa voin noin 10 sekuntia. Mittausajan lopussa kuuluu
merkkiaani.

Lampétilan mittaus suuontelosta (oraalinen)

Vie tété varten kuumemittarin kérki jompaankumpaan tilaan kielen alle tai
kielenjuuren viereen.

Lampatilan mittaus kainalokuopasta (aksillaarinen)

Tama mittausmenetelma on suhteellisen epéatarkka, eika sita voida suositella
|adketieteellisessé mielessa.

Mitt: telmd Suositeltu mittausaika Kesklpmkkeama verrattuna
l"" 1 Mer 1
Perésuolessa Merkkigdneen asti -
Suuontelossa Merkkidéneen asti -04°C--15°C
(-0,7°F--2,7°F)
Kainalokuopassa Vah. 10 min. -0,7°C--2,0°C
(-1,26°F - -3,6°F)
Kaytto

Kytke laite paalle painamalla lyhyesti virtapainiketta. Lyhyt merkkiaéni vahvistaa
péaallekytkennan. Ensin Idmpomittari suorittaa noin 2 sekuntia kestévén itsetes-
tauksen. Sen aikana kaikki segmentit ndkyvat ndytdssa. Sen jélkeen naytdssa
nékyy lyhyesti Lo°C (Lo °F) tai viimeisen mittauksen arvo. Sitten ndyttdén tulee
nékyviin viitearvo 37 °C (98,6 °F). Sen jélkeen mittaussymboli °C (°F) vilkkuu ja
naytossa nakyy Lo°C (Lo °F). Lampdmittari on valmis mittaukseen. Mittauksen
aikana naytdssa nakyy aina ajankohtainen lampétila ja °C (°F)-symboli. Mittaus
paattyy, kun lampétila ei endd muutu. Mittari antaa merkkidénen (10 lyhytta
piippausta), °C (°F)-symboli ei enda vilku ja mitattu lampétila nékyy néytossa.
Jos mitattu lampétila on alle 32 °C(89,6 °F), mittaussymboli °C (°F) vilkkuu ja
Lo°C (Lo °F) nakyy ndytossa. Korkeammat arvot nékyvét suoraan, esim. 32,1°C
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Viktige sikkerhetsforskrifter - oppbevares for senere bruk.

For & kunne gjere optimal bruk av alle fordeler ved febertermometeret, ber du

lese grundig gjennom bruksanvisningen for termometeret tas i bruk, oppbevare

den for videre bruk samt gjere den tilgjenglig for andre brukere.

* Termometeret er bare bestemt for maling av kroppstemperaturen hos men-
nesker.

o FT 15/1-termometeret skal kun brukes for & méle kroppstemperatur slik det er
angitt i bruksanvisningen.

» Termometeret ma ikke overlates uforvarende til barn.

* Hver gang termometeret tas i bruk igjen ma det kontrolleres om det har tegn pa
skader eller slitasje. Termometer som er skadet eller slitt, ma ikke brukes mer.

* Den minste méletid inntil signaltonen heres ma alltid overholdes.

Konferér med din lege angaende méleverdiene.

* Termometeret har emfintlige elektroniske komponenter. Beskytt det derfor mot
stot, bayninger, hoye temperaturer og direkte solbestraling.

o Dette termometer er utstyrt med en fleksibel malespiss og gjer derved malingen
mer komfortabel og sikker, szerlig hos sma barn, sovende personer eller perso-
ner som har delvis innskrenket bevissthet. Spissen mé ikke bayes lenger enn
90°!

 Bruk i et omrade med sterke elektromagnetiske felt, som f. eks. ved siden av en
mobiltelefon, kan resultere i feilfunksjoner.

 Ved innkopling gjennomferer termometeret en selvtest. Kontroll av mélengyak-
tigheten er unedvendig.

o Hvis det opptrer uvanlige temperaturer, vennligst ta omgéende kontakt med din
lege.

 Apparatet innfrir kravene i direktiv 93/42/EQ'S om medisinsk utstyr samt den
europeiske standarden EN 12470-3: Medisinsk termometer — Del 3: Elektriske
(ekstrapolerende og ikke-ekstrapolerende) kompakttermometere med maksi-
mumsinnretning samt den europeiske standarden EN60601-1-2 og er underlagt
seerskilte forsiktighetstiltak med hensyn til elektromagnetisk forenlighet. Vaer
oppmerksom pa at beerbart og mobilt HF-kommunikasjonsutstyr kan pavirke
produktet. Kontakt kundeservice pa angitt adresse for naermere informasjon,
eller se bakerst i den vedlagte bruksanvisningen.

Mélemetoder:

Temperaturmaling i endetarmsépningen (rektal)

Denne mélemetode er den mest pélitelige og neyaktige. Her forer du spissen av
termometeret 2-3 cm forsiktig inn i endetarmsapnmgen Maletiden er kun ca.

10 sekunder ved dette termometeret pa dette mélestedet. Slutten av méletiden
varsles med et lydsignal.

Temperaturmaling i munnhulen (oral)
Her forer du spissen av termometeret inn i en av de to varmelommer under
tungen eller ved siden av tungeroten.

Temperaturméling i armhulen (axillar)
Denne mélemetode er relativt uneyaktig og kan derfor ikke anbefales fra et
medisinsk synspunkt.

Mélemetode Anbefalt méaletid Gjennomsnittlig avvikelse til

rektal metode

i endetarmsap- inntil signaltonen -

ningen

i munnhulen inntil signaltonen -0,4°C il -1,5°C
(-0,7 °F til -2,7°°F)

i armhulen min. 10 min. -0,7°C il -2,0°C
(-1,26 °F til -3,6 °F)

Kaytto

Trykk for innkopling kort PA/AV-knappen. Et kort lydsignal bekrefter innkoplingen.
Termometeret gjennomferer forst en selvtest i ca. 2 sekunder. Ved dette er alle
segmenter i displayet synlige. S& vises kort Lo °C (Lo °F)” hhv. verdien til den sis-
te malingen i displayet. Deretter vises referanseverdien pa 37 °C (98,6 °F). Deretter
blinker mélesymbolet "°C” (*°F”) og i displayet vises "Lo°C (Lo °F)”. Termometeret
er klart til maling. Under malingen vises den aktuelle temperaturen fortiopende
og symbolet "°C” ("°F”) blinker. Mélingen avsluttes nér temperaturstabiliteten er
oppnadd. Det heres et lydsignal (10 lange pipelyder), symbolet "°C” (*°F”) blinker
ikke lenger og den mélte temperaturverdien vises. S& lenge den mélte tempera-
turen er lavere enn 32°C (89,6 °F), blinker mélesymbolet *°C” ("F”) og i displayet
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SVENSKA

Viktiga sdkerhetsanvisningar - spara dem infér senare anvandning.

Las forst igenom bruksanvisningen noga fér att kunna anvanda febertermome-

terns alla foretraden pa ett optimalt satt. Spara bruksanvisningen infér framtida

anvandning och hall den tillganglig fér andra anvandare.

* Termometern dr endast avsedd for métning av méanniskors kropps temperatur.

 Termometern FT 15/1 &r endast avsedd att anvandas pa det métstalle pa mén-
niskokroppen som anges i bruksanvisningen.

 Barn far inte Iamnas utan uppsikt tillsammans med termometern.

o Kontrollera termometern fére varje anvandningstilifille med avseende pa
tecken pé skador eller slitage. Skadade eller utslitna termometrar fér inte
anvéandas.

* Uppfyll alltid den minsta méjliga méttiden, det vill sdga tills att signalen hors.
Diskutera de faststéllda vardena med din lakare.

* Termometern innehéaller kansliga elektroniska komponenter. Skydda den darfér
mot stétar, béjningar, hdga temperaturer och direkt solsken.

 Den hér termometern &r utrustad med en flexibel matspets och ger darfor
battre komfort och sékerhet vid méatningen, sérskilt pa smé barn, sovande
personer och personer som ar begréansat medvetna. Spetsen far inte béjas
mer an maximalt 90°!

 Anvands den i omraden med starka elektromagnetiska falt, som till exempel
intill en mobiltelefon, kan det leda till felfunktioner.

 Termometern gor en egentest nér den slagits pa. Det krévs ingen kontroll av
exaktheten i matningen.

 Kontakta genast din lakare vid uppseendevackande temperaturer.

 Produkten uppfyller EU-direktivet for medicintekniska produkter 93/42/EG, den
europeiska standarden EN 12470-3: Medicinska termometrar - Del 3: Elektris-
ka termometrar (direktvisande och berdknande) med maximumfunktion samt
kraven i den europeiska standarden EN60601-1-2, och sérskilda férsiktighets-
&tgérder har vidtagits nér det géller elektromagnetisk kompatibilitet. Tank pé&
att bérbar och mobil HF-kommunikationsutrustning kan paverka produkten.
Mer detaljerad information kan bestallas pa den angivna kundserviceadressen.
Informationen finns ocksa att I4sa i slutet av bruksanvisningen.
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Métmetoder:

Temperaturmétning i &ndtarmen (rektalt)

Den hdr métmetoden &r den tillférlitligaste och den mest exakta. For da forsiktigt
in termometerns spets 2-3 cm i &ndtarmen. Méttiden da temperaturen méts pa
detta stélle &r bara ca 10 sekunder. N&r métningen &r klar hérs en ljudsignal.

Temperaturmitning i munhélan (oralt)
For da in termometerns spets i en av de bada varmefickorna under tungan eller
bredvid tungroten.

Temperaturmétning i axelhalan (axialt)
Den hér matmetoden &r relativt oexakt och kan dérfor inte rekommenderas ur
medicinsk synvinkel.

Matmetod Rekommenderad Medelstor avvikelse fran den
mattid rektala metoden
i dndtarmen tills att signalen hérs -
i munhélan tills att signalen hérs -0,4°Ctill-1,5°C
(-0,7°F till -2,7 °F)
i axelhalan minst 10 minuter -0,7°C till-2,0°C
(-1,26 °F till -3,6 °F)
Anvandnlng

SI3 pé enheten genom att trycka kort pa PA/AV-knappen. En kort signal-

ton bekraftar att enheten haller pa att starta. Dérefter utfor termometern en
sjélvtest under ca tva sekunder. Under sjélvtesten visas alla visningselement pa
displayen. Dérefter visas kort "Lo°C (Lo °F)” respektive vérdet for den senaste
matningen pa displayen. Darefter visas referensvardet 37 °C (98,6 °F). Dérefter
blinkar métsymbolen "°C” ("°F”) och "Lo°C (Lo °F)” visas i teckenfonstret.
Termometern &r nu redo for matning. Under méatningen visas kontinuerligt den
aktuella temperaturen och symbolen "°C” ("°F”) blinkar. Matningen avslutas sa
snart temperaturen ar stabil. En ljudsignal hérs (10 langa pip), symbolen *°C”
("°F”) slutar blinka och den uppmétta temperaturen visas. Sé lange den upp-
matta temperaturen ar lagre &n 32 °C (89,6 °F) blinkar matsymbolen "°C” ("°F”)
och "Lo°C (Lo°F)” visas pa displayen. Hogre vérden, t.ex. 32,1°C (89,8 °F), visas
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PYCCKUI

BaxHble YKa3aHua no 6eaonacHomy WUCMONb30BaHUI — COXPaHUTe, no»(anyﬁcm.

470661 ONTUMaNLHbIM 06PAa3OM UCTIONb30BATL BCE IOCTOMHCTBA 3TOrO TEPMOMETPA, HE0OX0-

JAVIMO Miepef MPUMEHEHVEM 3TOr0 YCTPOICTBA BHUMATENLHO MPOHUTATL AaHHYH0 MHCTPYKLMIO,

COXPaHWTb €e B HafleXXHOM MeCTe U CAienaTh TaK, YToGbl ee MMM MPoYWTaTh BCe Apyrie

Mofb30BaTeNM.

© [laHHbIii TEPMOMETP NPeAHasHa“EH UCKMIOHUTENBHO ANA U3MEPEHIS TeMMepaTypsI Tena
Yenoseka.

* Tepmometp FT 15/1 npepHasHayeH Anst MsMepeHys TeMnepaTypbl Tena TONbKO B MecTe,
YKa3aHHOM B UHCTPYKLIMM 1O MPUMEHEHIIO.

* 3anpeLLaetcs 0CTaBNSTb TEPMOMETP Y fieTeil 6e3 HaBMoeHVs B3POCTbIX.

* Mepen KaxbiM VCTIONb30BaHIEM NPOBEPSIATE TEPMOMETP Ha NPU3HAKIN NOBPEXAEHNS U
13Hoca. 3anpeLLaeTes MCnonb30BaTh TEPMOMETP C NPU3HAKaMM NOBPEXAEHNS N 3HOCA.

* Heo6xopMo CTPOro COBMOAATL MIHIMATBHYHO MPOROMKUTENLHOCTL U3MEPERNS (RO
3BYKOBOTO CHrHana). KOHCynsTUpyitTeCh y Bpada Mo pesynsTatam U3MepeHVs TeMneparypbl.

* TepMOMETP COMEPXUT YyBCTBITENbHBIE SNEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI.
ToaToMy crefyeT NPeOXPaHsTb €ro OT YAAPOB, U3riBoB, BO3REICTBIS MOBbILLEHHON
TeMMepaTYPb! VK MPSIMOTO CONHEUHOTO M3NYHEHIS.

© HacTosiLuuil TEpMOMETP OCHLLIEH MBKIM UMEPUTENbHBIM KOHUMKOM, 4TO 0BecreyusaeT
6GonbLuee yAoBCTBO 1 HAAEXHOCTb U3MEPEHNS, OCOBEHHO Y ManeHbKIX AETel, CrALLX v
mycc OFpaHVIWeHHOI;I BMEHSIEMOCTbI0. KOHUMK TepMOMeTPa Henb3sa crnbatb nog yrnom
6Gonblue 90 rpapycos!

* Vcnonb30BaHvie Mpubopa B 30He AENCTBIS CUTbHBIX SNEKTPOMATHITHBIX NONeld, HanpuMep,
PSHOM C MOGUNBHbIM TENEhOHOM, MOXET MPUBECTY K HEMpaBubHO padoTe.

© [py BKNIOYEHVM TEDMOMETP BINONHSIET CaMOTECTUPOBaHME. [POBEpKa TOYHOCTU U3Mepe-
HIst He TpeByeTCs..

* [py Pe3KOM M3MeHeHVM TeMnepaTypbl 6e30TnaraTenbHo 06PaLLaiTeCh K Bpayy.

¢ [laHHbIli MpvGOp COOTBETCTBYET TPeGOBaHNsIM EBPONeNickoil AUPEKTUBbI O MERULIH-
CcKux uapenmsix 93/42/EC, 3akoHy 0 MemuLIHCKIX u3genusix, EBponelickoMy cTaHpapTy
EN 12470-3: «TepmomeTpbl MeguLMHCKIE. YacTb 3. SKkcnnyaTauyoHHble XapakTepucTvki
KOMNaKTHbIX 3MEKTPUECKVX TEPMOMETPOB (CPABHUTENBHONO WA 3KCTPANONSLYOHHONO
TUNa) C YCTPOVICTBOM COXPaHEHWS 1 YKa3aHus MakCUManbHOM TeMnepartypbl», a Takxe Es-
poneiickomy cTanaapty EN60B01-1-2 1 Tpebyet coBniofeHns 0coBbIX Mep MPEfOCTOPOX-
HOCTY B OTHOLLIEHUV 3NEKTPOMArHUTHOIN COBMECTUMOCTI. CieayeT y4ecTb, YTO NePeHOCHbIE
11 MOGUbHbIE BbICOKOHACTOTHbIE KOMMYHUKALIMOHHbIE YCTPOVCTBA MOMYT NOBMNATS Ha
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[aHHbIil Mpu6op. Bonee TouHble faHHbIE MOXHO 3aNPOCHTH MO YKA3AHHOMY aApecy Cepayic-
HOWi CyXGbl AW MPOYMTATb B KOHLE MHCTPYKLMIA MO MPUMEHEHHIO.

MeTopbl M3MepeHns: M3MepeHue TemnepaTypsl B 3aAHEM NPOXoAe (PeKTanbHo)
aror METOZ, M3MepeHNs ABNAETCA CaMbIM HafEXHBIM 11 TOYHBIM. ﬂ,ﬂﬂ 3TOro CregyeT BBeCT!
HaKOHEUHIK TEPMOMETPA B 3a[3HMIA NMPOXOZ Ha 2-3 cM. Bpemst naMepeHist aTiM TEpMOMETPOM
B [JaHHOI TO4KE M3MEPEHIs COCTaBnsET BCero b okono 10 cekyHp. OKoHu4aHue aMepe-
HWA YKa3bIBAETCA aKyCTUHECKIIM CUrHaNIOM.

W3meperue TemnepaTypbl B NONOCTH pTa (OpasnbHo)

Baeqme [N 3TOr0 HAaKOHEYHNK TEPMOMETPA B OAHY 13 ABYX nonocrei nof A3bIKOM Ui
PPSIAOM C KOPHEM f3blKa.

W3mepenue TemnepaTypbl NOAMBILUKOI (MOAMbILIEYHO)

Sror METOZ, M3MEPEHNA ABNAETCA CPABHUTENBHO HETOUHBIM 1 MO3TOMY C MeﬂVILlI/IHCKOV\ TOYKN
3PEHNs He MOXeT GbITb [PEKOMEHA0BaH.

Merop uamepenust  Pekomenpyemas npopon-  CpeaHee OTKIIOHEHMeE M0 OTHOWIEHMIO K

DPeKTanbHoMy MeToay
B 33[1HEM NPOXOFe 10 3BYKOBOTO CHrHana -

B 11070CTI pTa 710 3BYKOBOTO CUrHana o1-0,4°C g0 -1,5°C (ot -0,7°F go -2,7°F)
TOAMBILLKOI MitHMyM 10 MuH o1 ot -0,7°C g0 -2,0°C (ot -1,26°F o -3,6°F)
Wcnonb3oBakne

[1nst BKJTI04EHIS KOPOTKO HaXMITE KHOMKY BKTIOHEHIs/BbIKMIOHeRNs. KopoTkuii 38ykoBO
CUrHan NOATBEPKAAST BKIT04EHNE. BHadane TepMOMETP B Te4eHIe OKONO 2 CeKyHf MPOBOAT
camorecTvpoBatie. Mpu 3TOM CTaHOBATCS BITHbI BCE CErMeHTbI MHAVKaTopa. 3ateM Ha
[Iyicnnee Ha kopoTkoe Bpewmst nosensietcs «Lo°C (Lo °F)» un pesynsTat nocnepHero 13-
MepeHys. 3aTem nosiBnseTcs 6a3osoe 3HaueHme 37 °C (98,6 °F). Mocne atoro HauMHaer muratb
nukTorpamma «°G» («°F»), u Ha anennee nosensiercs «Lo°C (Lo °F)». Bo Bpems uamepeHms
HenpepbIBHO YKa3bIBAETCA MTHOBEHHOE 3HaueHIe TEMNepaTypbl U MUraeT nuKTorpamma «°Cr
(«°F»). M3aMepeHvie 3akaH4MBAETCA NP AOCTXEHMA CTABUEHOCTY TeMMepaTypbl. 3By4uT
akycTieckuii curHan (10 favHHbIX curHanos), nuktorpamma «°Co («°F») nepectaet MuraTh 1
MoKa3bIBaeTCS 3MepeHHOE 3HaueHIe TeMneparypbl. oka uaMepeHHas Temneparypa cocTas-
nsieT Menblue 32°C (89,6 °F), muraet nukTorpamma «°Cr («<°F»), 1 Ha aucnnee nosensetcst «Lo°C
(Lo°F)». Bonee BbICOKHe 3Ha4eHWs MOKa3bIBAIOTCS HanpsMyto, Harpumep, 32,1°C (89,8°F).
Ecnu uamepsetcs Temnepatypa csbilue 37,8 °C (100°F), 3By4uT akycTi4ecKas curHanisaums
(30 kopotkux curHanos B TeveHve 10 cekyHp). Ecniv namepsieTcs Temneparypa cabilue 43,0°C
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POLSKI

Istotne zalecenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania - zachowac do

pozniejszej konsultacii.

Aby w petni wykorzysta¢ wszystkie zalety termometru do mierzenia temperatury

ciafa, nalezy doktadnie przeczyta¢ dotaczona instrukcje obstugi przed jego uzyciem

oraz zachowac jg do pozniejszej konsultacji w miejscu dostepnym dla wszystkich

uzytkownikéw.

 Termometr stuzy wytacznie do mierzenia temperatury ciata czlowieka.

 Pomiary temperatury za pomocg termometru FT 15/1 nalezy wykonywa¢ wytacznie w
migjscach okreslonych w instrukcji obstugi.

o Dzieci, pozostawione bez nadzoru dorostych, nie powinny mie¢ dostepu do termome-
tru.

 Przed kazdym kolejnym uzyciem termometru nalezy go wzrokowo sprawdzic.

Oznaki uszkodzenia lub zuzycia. Nie wolno uzywa¢ termometru, ktdry jest uszkodzony
lub zuzyty.

 Podczas mierzenia temperatury nalezy koniecznie przestrzega¢ minimalnego czasu
pomiaru, ktérego koniec sygnalizowany jest sygnatem dzwigkowym.

Uzyskane wartosci pomiaru nalezy skonsultowac z lekarzem.

© Termometr zawiera elementy elektroniczne wrazliwe na uszkodzenia.

Z tego wzgledu nalezy go chroni¢ przed uderzeniami, zginaniem, wptywem wysokich
temperatur i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

o Niniejszy termometr jest wyposazony w elastyczna koricowke pomiarowa, co zapew-
nia wigkszy komfort i pewnos¢ pomiaru, zwtaszcza u matych dzieci, 0sob $piacych lub
0s6b 0 ograniczonej $wiadomosci. Koricowki nie mozna odginac dalej niz 90°!

* W obrebie oddziatywania silnych pdl elektromagnetycznych, np. w poblizu telefonéw
komérkowych praca termometru moze by¢ wadliwa.

 Po wigczeniu termometru uruchamia sie elektroniczna samokontrola urzadzenia. Nie
jest mozliwe sprawdzenie doktadnosci pomiarow.

o W przypadku wystapienia nieprawidtowej temperatury nalezy bezzwloc znie zwréci¢
sie do swojego lekarza domowego.

 Urzadzenie jest zgodne z dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie produktow
medycznych 93/42/WE, ustawa o produktach medycznych oraz europejska norma
EN 12470-3: Termometry medyczne — czgé¢ 3: Termometry elektryczne kompaktowe
z urzadzeniem maksymalnym (nieprognozujace i prognozujace) oraz norma europejska
EN60601-1-2. Ponadto podlega szczegdlnym srodkom ostroznosci odnosnie do
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Dilezita bezpeénostni upozornéni - uschovejte pro pozdéjsi pouziti
Abyste mohli optimalné vyuzivat vechny prednosti teploméru, prectéte si
pozorné pred jeho pouzitim navod k obsluze, uschovejte ho pro pozdéjsi pouziti
a zpiistupnéte ho i dalim uzivateltm.

o Teplomér je uréeny vyhradné k méfeni lidské télesné teploty.

o Teplomér FT 15/1 je vyroben pouze pro méfeni na misté na téle uvedeném v
navodu k pouZiti.

* Nenechavejte pfistroj détem bez dozoru.

o Kontrolujte teplomér pred kazdym pouzitim, zda nejevi znamky poskozeni
nebo opotfebovani. Poskozené nebo opotiebované teploméry se nesmi nadale
pouzivat.

* MinimaIni dobu méfeni az do signalniho ténu je tfeba bezpodmine¢né dodrzet.
Zjisténé hodnoty konzultujte se svym lékarem.

 Teplomér obsahuie citlivé elektronické soucastky. Chrarte ho proto pred
narazy, ohybanim, vysokymi teplotami nebo pfimym slunecnim zarenim.

 Tento teplomér je opatren flexibilnim méficim hrotem a poskytuje tudiz vice
komfortu a bezpe¢nosti pfi méreni, obzvlasté u malych déti, spicich osob nebo
u 0sob s omezenym védomim. Hrot se nesmi ohnout o vice nez 90°!

e Pouziti v oblasti silného elektromagnetického pole, jako napt. vedle mobilniho
telefonu, mize vést k funk&nim porucham.

 Teplomér se po zapnuti sam otestuje. Kontrola pfesnosti méfeni neni potrebna.

 Pfi ndpadné namérené teploté se prosim neprodlené obratte na svého lékare.

o Pfistroj odpovida pozadavkim evropské smérnice pro zdravotnické pro-
stfedky 93/42/ES, zakonu o zdravotnickych prostfedcich, evropské normé
EN 12470-3: Klinické teploméry — Cast 3: Vlastnosti kompaktnich elektro-
nickych teplomérd (s extrapolaci i bez extrapolace) s maximalnim zafizenim
a také evropské normé EN60601-1-2. Dale podléha zvlastnim preventivnim
opatrenim, ktera se tykaji elektromagnetické kompatibility. Uvédomte si
Iaskave Ze prenosna a mobilnl vysokofrekvencnl komunikacnl zafizeni mohou

adrese zakaznického servisu nebo precist na konci ndvodu k pouziti.

X

CESKY

zgodnosci elektromagnetycznej. Nalezy pamietac, ze przenosne urzadzenia do komu-
nikacji pracujace na wysokich czestotliwosciach moga zaktéca¢ dziatanie urzadzenia.
Szczegbtowe dane mozna uzyskac pod podanym adresem obstugi klienta lub na
koricu zataczonej instrukcji obstugi.

Metody mierzenia temperatury: Pomiar doodbytniczy (rektalny)

Jest to najbardziej wiarygodna i najdokfadniejsza metoda pomiaru temperatury ciafa.

W celu dokonania pomiaru ta metoda nalezy ostroznie wsuna¢ koncéwke termometru w
otwdr odbytu na gteboko$¢ 2-3 cm. Czas pomiaru na termometrze w miejscu pomiaro-
wym wynosi tylko ok. 10 sekund. Koniec pomiaru sygnalizowany jest dzwiekowo.

Pomiar temperatury w jamie ustnej (doustny)
Umiescic korcowke termometru pod jezykiem, dosuwajac go az do jego nasady.

Pomiar temperatury pod pacha (pachowy)
Ta metoda pomiaru jest relatywnie niedoktadna i stad nie moze by¢ zalecana z medycz-
nego punktu widzenia.

Srednie odchylenia wynikéw pomiaréw w stosunku do metody doodbytniczej, przy
utrzymaniu zalecanego okresu pomiaru:

w odbytnicy do pojawienia sig sygnatu -
dzwiekowego
w jamie ustnej  do pojawienia sig sygnatu  -0,4°C do -1,5°C (-0,7 °F do -2,7°F)
dzwigkowego
pod pacha min. 10 minut -0,7°C do -2,0°C (-1,26°F do -3,6°F)
Uzytkowanie

Aby wigczy¢ urzadzenie, naciénij krétko przycisk We./WYL. Krétki sygnat dzwigkowy sy-
gnalizuje wigczenie urzadzenia. Na poczatku, przez ok. 2 sek., termometr przeprowadza
test samoczynny. Wszystkie segmenty wy$wietlacza pozostaja widoczne. Nastepnie na
wyswietlaczu pojawia sig komunikat ,Lo°C (Lo°F)” lub wyswietlany jest ostatni pomiar.
Potem wyswietlana jest warto$¢ referencyjna 37 °C (98,6 °F). Nastepnie zaczyna miga¢
symbol pomiaru ,°C” (,°F”), a na wys$wietlaczu pojawia sie komunikat ,,Lo°C (Lo °F)".
Termometr jest gotowy do pomiaru. Podczas pomiaru wy$wietlana jest stale aktualna
temperatura, a symbol ,°C” (,°F") miga. Pomiar jest zakoriczony, kiedy osiagnieta
zostaje stabilno$¢ temperatury. Rozlega sig sygnat dzwigkowy (10 dfugich sygnafow),
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Metody méreni:

Méreni teploty v konecniku (rektalné)

Tato metoda méfeni je nejspolehlivéjsi a nejpresnéjsi. Opatrné zavedte hrot
teploméru 2-3 cm do konecniku. Doba méfeni €ini u tohoto teploméru v tomto
misté méfeni pouze cca 10 vtefin. Konec doby méfeni bude indikovan signalinim
tonem.

Méreni teploty v ustni dutiné (oralné)
Zavedte teplomér do jednoho z teplotnich vacki pod jazykem nebo vedle
kofene jazyka.

Méreni teploty v podpazni jamce (axilarné)
Tato metoda je relativné nepfesna a nemize byt proto z Iékarského hlediska

doporucena.
Metoda méreni Doporucena doba Stredni odchylka od rektalni

méreni metody

v konecniku do signdlniho tonu -

v Ustni dutiné do signalniho ténu -0,4°Caz-1,5°C

(-0,7°F a2 -2,7°F)

v podpazni jamce min. 10 minut -0,7°Caz-2,0°C

(-1,26°F a2 -3,6°F)

Pouziti

Pro zapnuti stisknéte kratce tlacitko ZAP/VYP. Zapnuti bude potvrzeno kratkym
signalnim ténem. Teplomér nejprve provede cca dvouvtefinovy samotest. Pi
ném budou viditelné vSechny segmenty indikace. Poté se na displeji kratce
zobrazi ,Lo°C (Lo °F), resp. hodnota posledniho méreni. Pak se zobrazi refe-
renéni hodnota 37 °C (98,6 °F). Poté za¢ne blikat symbol méfeni ,°C* (,°F“) a na
displeji se zobrazi ,Lo°C (Lo °F)“. Teplomér je pfipraven k méfeni. Béhem méreni
je pribézné zobrazovana aktudlni teplota a symbol ,°C* (,°F*). Méfeni se ukondi
pfi dosazeni stabilni teploty. Zazni akusticky signal (10 dlouhych pipnuti), symbol
,°C“ (,°F) prestane blikat a zobrazi se naméfena teplota. Dokud je mérena
teplota nizsi nez 32 °C (89,6 °F), blika symbol méfeni ,,°C* (,°F*) a na displeji je
indikovano ,Lo°C (Lo °F)“. Vy$3i teploty jsou indikovany pfimo, napt. 32,1°C

¥
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SLOVENSKY

Dalezité bezpecnostné pokyny - uschovat pre neskorsie pouzitie
Aby ste mohli optimalne vyuzivat vSetky prednosti teplomera, mali by ste si pred
jeho pouzitim navod na pouzitie dokladne precitat, uschovat na dalSie pouzivanie
a spristupnit aj inym uzivatelom.

 Teplomer je uréeny vyluéne na meranie ludskej telesnej teploty.

 Teplomer FT 15/1 je koncipovany iba za Ui¢elom pouzitia na mieste na ludskom
tele, ktoré je uvedené v navode na pouzitie.

o Pristroj sa nesmie prenechavat detom bez dozoru.

© Pred kazdym pouzitim skontrolujte teplomer na zndmky poskodenia alebo
opotrebenia. Poskodené alebo opotrebované teplomery sa nesmu pouzivat.

© Miniméalnu dizku merania do signalneho ténu treba bezpodmienecne dodrzat.
Zistené hodnoty konzultujte s Vasim lekérom.

 Teplomer obsahuije citlivé elektronické stciastky. Preto ho chrarite pred udermi,
ohybmi, vysokymi teplotami alebo priamym slnecnym Ziarenim.

 Tento teplomer je vybaveny flexibilnou meracou $pic¢kou a tym prinasa viac
komfortu a istoty pri merani obzvlast u malych deti, spiacich a u os6b s poru-
chami vedomia.

Spicka sa nesmie ohnut o viac ako 90°!

 Pouzitie v oblasti vysokych elektromagnetickych poli, ako napr. vedla mobilné-
ho telefonu, moze viest k funkénym porucham.

© Teplomer sa po zapnuti sdm otestuje. Kontrola presnosti merania nie je potreb-
na.

* Pri ndpadnych hodnotach teploty sa prosim bezodkladne obrétte na Va$ho
lekara.

o Tento pristroj vyhovuje smernici EU o zdravotnickych pomackach 93/42/ES,
zakonu o zdravotnickych vyrobkoch a eurdpskej norme EN 12470-3: Lekarske
teplomery - ¢ast 3: Elektrické (predikativne a nepredikativne) kompaktné
teplomery s maximalnym zariadenim, ako aj eurépskej norme EN60601-1-2 a
podlieha zvlastnym bezpe&nostnym opatreniam ohladne elektromagnetickej
kompatibility. Myslite pritom nato, Ze prenosné a mobilné vysokofrekvenéné
komunikacné zariadenia mézu vplyvat na tento pristroj. Presnejsie informacie
si mozete vyziadat na uvedenej adrese zakaznickeho servisu alebo ich néjdete
prilozeného navodu na pouzitie.
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Metddy merania:

Meranie teploty v koneéniku (rektélne)

Tato metéda merania je najspolahlivejSia a najpresnejSia. Opatrne zavedte
$picku teplomera 2-3 cm do konecnika. Cas merania trva pri tomto teplomere na
tomto mieste merania iba cca 10 sekind. Koniec ¢asu merania bude indikovany
signalizaénym tonom.

Meranie teploty v ustnej dutine (oraine)

Zavedte teplomer do jedného z teplotnych vackov pod jazykom alebo vedla
korefia jazyka.

Meranie teploty v podpazusi (axilarne)

Tato metdda je relativne nepresna a preto sa z lekarskeho hladiska neodportca.
Metdéda merania Odporuéana doba Stredna odchylka od rektalnej
merania metddy

do signalneho ténu -

do signalneho ténu -0,4°Caz-1,5°C

(-0,7°F az -2,7°F)
-0,7°Caz-2,0°C

(-1,26°F az -3,6°F)

v kone¢niku
v Ustnej dutine

v podpazusi min. 10 minut

Pouzitie - »

Na zapnutie stlacte kratko tlacidlo ZAPNUT/VYPNUT. Zapnutie potvrdi kratky
signalizaCny ton. Teplomer najskor vykona pocas cca 2 sekund autotest. Pri tom
su viditelné vSetky segmenty zobrazenia. Potom sa na displeji nakratko zobrazi
,L0°C (Lo°F)* prip. hodnota posledného merania. Potom sa zobrazi referenéna
hodnota 37°C (98,6 °F). Potom blika symbol merania ,°C* (,,°F“) a na displeji sa
zobrazi ,Lo°C (Lo °F)*. Teplomer je pripraveny na meranie. Poas merania je prie-
bezne zobrazovand aktudlna teplota a blika znak ,°C* (,°F). Meranie sa ukonci,
ked'sa dosiahne stabilita teploty. Zaznie akusticky (10 dihych pipnuti), znak ,,°C*
(,°F*) viac neblika a zobrazi sa namerana hodnota teploty. Pokial je namerana
teplota nizSia ako 32°C (89,6 °F), blika symbol merania ,°C* (,,°F“) a na displeji sa
zobrazi ,Lo°C (Lo °F)“. Vy$Sie hodnoty sa zobrazia priamo, napr. 32,1°C (89,8 °F).
Ak budli namerané teploty nad 37,8 °C (100 °F), zaznie hort¢kovy alarm (30 krat-
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Www. beurer de ¢ Mail: kd@beurer.de

K N BEURER GmbH e Séflinger Str. 218 e 89077 Ulm (Germany)

SLOVENSKO

Pomembni varnostni napotki - obdrzite jih za kasnej$o uporabo.

Da bi lahko optimalno izkoristili vse prednosti tega termometra za merjenje

vro¢ine, morate pred prvo uporabo skrbno prebrati navodila za uporabo ter jih

shraniti, da bodo na voljo pri kasnejsi uporabi. Navodila naj bodo dostopna tudi
drugim uporabnikom.

* Termometer je namenjen izkljuéno merjenju cloveske telesne temperature.

* Termometer FT 15/1 je namenjen merjenju temperature le na delih telesa, ki so
navedeni v navodilih za uporabo.

* Naprave nikoli ne pus€ajte nenadzorovane v bliZini otrok.

 Pred vsako ponovno uporabo preverite, da termometer ni poskodovan ali
obrabljen. Poskodovanih in obrabljenih termometrov se ne sme ve¢ uporabljati.

* Najkrajsega trajanja merjenja, tj. do signalnega zvoka, se je treba brez izjeme
vedno drzati. O izmerjenih vrednostih se posvetuijte z vasim zdravnikom.

* Termometer vsebuje obcutljive elektronske komponente. Zato ga zavarujte pred
udarci, zvijanjem, visokimi temperaturami ali direktno sonéno svetlobo.

© Termometer je opremljen z fleksibilno merilno konico in s tem omogoc¢a ve¢
udobnosti in varnosti pri merjenju, $e posebno pri majhnih otrocih, specih ali pri
ljudeh ki niso pri zavesti. Konica se ne sme zasukati za ve¢, kot 90°!

© Uporaba v obmo¢ju mo¢nih elektromagnetnih polj, kot npr. v blizini mobilnega
telefona, lahko privede do motenj pri delovanju.

© Termometer ob vklopu izvede avto-test. Preverjanje natan¢nosti merjenja ni
potrebno.

\/ primeru povecane temperature, se brez odlasanja posvetujte z vasim zdravni-
kom.

* Naprava ustreza evropskim smernicam za medicinske izdelke 93/42/ES,
zakonu o medicinskih izdelkih in evropskemu standardu EN 12470-3: Klini¢ni
termometri - 3. del: Delovanje zaprtih trdnih elektri¢nih termometrov (brez ali z
umerjanjem) ter evropskemu standardu EN60601-1-2, pri ¢emer zanjo veljajo
posebni zas¢itni ukrepi v zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo. Upostevajte,
da lahko prenosne in mobilne visokofrekvenéne komunikacijske naprave vpli-
vajo na to napravo. Natanéne podatke lahko zahtevate na navedenem naslovu
servisne sluzbe ali si jih ogledate na koncu priloZenih navodil za uporabo.
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Metode merjenja:

Merjenje temperature v zadnjiéni odprtini (rektalno)

Ta metoda merjenja je najbolj zanesljiva in najnatancnejsa. Pri tej metodi previdno
potisnite konico termometra 2-3 centimetre globoko v zadnji¢no odprtino.
Merjenje termometra na tem mestu merjenja traja 10 sekund. Konec merjenja
signalizira pisk.

Merjenje temperature v ustni votlini (oralno)

Pri tej metodi potisnite konico termometra v enega od obeh toplotnih Zepkov pod
jezikom ali v blizino korena jezika.

Merjenje temperature pod pazduho (aksilarno)
Ta metoda merjenja je relativno nenatanéna in je iz medicinskega stali$¢a ne
moremo priporogati.

Metoda merjenja Priporocen ¢as merjenja  Povpr. odstopanje od

rektalne metode
do signalnega zvoka -

v zadnji¢ni odprtini

v ustni votlini do signalnega zvoka -0,4°Cdo-1,5°C
(-0,7°F do -2,7°F)
pod pazduho vsaj 10 min. -0,7°C do -2,0°C
(-1,26°F do -3,6°F)
Uporaba

Za izklop na kratko pritisnite tipko VKLOP/IZKLOP. Kratek zvo¢ni signal potrdi
vklop. Termometer najprej izvede samopreverjanje, ki traja pribl. 2 sekundi. Pri
tem so vidni vsi segmenti prikaza. Nato se na zaslonu kratko prikaze »Lo°C
(Lo°F)« oz. vrednost zadnjega merjenja. Za tem se pojavi referenéna vrednost
37°C (98,6 °F). Nato utripa merilni simbol »°C« (»°F«) in na zaslonu se pojavi
»L0°C (Lo °F)«. Termometer je pripravljen za meritev. Med merjenjem je stalno
prikazana dejanska temperatura in znak »°C« (»°F«) utripa. Merjenje se kon¢na,
ko se doseze temperaturna stabilnost. Zaslisi se zvo¢ni signal (10 dolgih piskov),
znak »°C« (»°F«) ne utripa ve€ in pojavi se izmerjena temperaturna vrednost. Ko
je izmerjena temperatura nizja kot 32°C (89,6 °F), utripa merilni simbol »°C« (»°F«)
in na zaslonu je izpisano »Lo °C (Lo °F)«. Visje vrednosti se prikazejo neposredno,
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MAGYAR

Fontos biztonsagi utasitasok - kérjilk megdrizni a késébbi haszna-

latra.

Ahhoz, hogy optimalisan hasznalni tudja a lazméré minden el6nyds funkcidjat,

lizembe helyezés el6tt olvassa el gondosan a haszndlati utasitast, ezt kovetden

pedig érizze meg kés6bbi hasznéalatra, és tegye elérhetévé mindazok szamara,
akik a késziiléket hasznaljak.

* A héméré kizarélag az emberi test hémérsékletének mérésére hasznélhato.

© Az FT 15/1 hémérd az emberi testnek csak a hasznalati tmutatoban megadott
terliletén torténd mérésre késziilt.

* Gyermekeket ne hagyjanak felligyelet nélkiil a készUlékkel.

© Minden hasznélat elétt ellendrizze a hémérét, hogy nem mutatkoznak-e rajta
sérlilés vagy elhasznalddas nyomai. Sériilt vagy elhasznalédott hémérét nem
szabad haszndini.

o A jelz6hang megszélaldsaig minden esetben be kell tartani a minimalis mérési
idGt. A mért értékeket beszélie meg haziorvosaval.

* A hémérdben érzékeny elektronikus alkatrészek vannak. Kérjik ezért, hogy
védje a miszert Utések, hajlitdsok, magas hémérséklet és kdzvetlen napsugar-
zas ellen.

* Ez a h6mér6 egy hajlithaté méré-csticesal van kialakitva, ezaltal tobb kényelmet
és biztonsagot nyujt a mérési folyamat soran, kiiléndsen kisgyermekek, alvok
és tudatukban korlatozott személyek esetében. A csticsot nem szabad 90
foknal jobban meghajlitani!

© Ha a hémérét erds elektromagneses tér kdzelében (pl. mobil telefon mellett)
haszndlja, ez hibas mlikodéshez vezethet.

* A hémér6 bekapcsolasakor dntesztet hajt végre. A mérési pontossag fellilvizs-
gélatara nincs szlikség.

o Feltliné hdmérséklet-értékek esetében kérem haladéktalanul forduljon a hazior-
vosahoz!

* A készllék megfelel a gyogyaszati termékekre vonatkozé 93/42/EK EU-
iranyelvnek, valamint a gydgyaszati termékekre vonatkozé EN 12470-3 szab-
vanynak: Orvosi h6méré - 3. rész: Elektromos (extrapoldld és nem extrapolalo)
kompakt héméré maximalis értékek tarolasaval, amely megfelel az eurépai
ENG0601-1-2 szabvanynak és eleget tesz a kiilonleges biztonsagi kévetel-
ményeknek, tekintettel az elektromagneses Gsszeférhetéségre. Kérjik, vegye
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figyelembe, hogy a hordozhaté és mobil HF kommunikaciés berendezések
kedvezétlendl befolyasolhatjak a késziilék miikodését. Pontosabb adatokat az
ugyfelszolgalat megadott cimén kérhet, vagy a mellékelt hasznalati itmutatd
végeén.

Mérési modszerek:

Homérsékletmérés végbélben (rectalis)

Ez a mérési modszer a legmegbizhatébb és a legpontosabb. A mérés elvég-

zéséhez helyezze dvatosan 2-3 cm mélyen végbélnyilasaba a hémérd hegyét.

A mérési id6 ennél a hémérdnél, ezen a mérési helyen csak kb. 10 masodperc.

A mérési id6 végét hangjelzés kozli.

Homérsékletmérés a szajiiregben (oralis)

A méréshez helyezze be a hémérd hegyét a nyelv alatt az egyik hézacskdba vagy

a nyelvgyok mellé.

Hémérsékletmérés hénaljban (axillaris)

Ez a mérési modszer viszonylag pontatlan, ezért orvosi szempontbdl nem
javallott.

Mérési modszer Javasolt mérési Kozepes eltérés a rektalis
idotartam madszerhez képest
végbélben a jelz6hangig -
szdjliregben a jelz6hangig -0,4°C--1,5°C
(-0,7°F--2,7°F)
honaljban min. 10 perc -0,7°C--2,0°C
(-1,26°F - -3,6°F)
Hasznalat

A bekapcsolashoz réviden nyomja meg a BE/KI gombot! Egy révid hangjelzés
nyugtdzza a bekapcsolast. A h6mérd elészor kb. 2 masodperces dntesztet vé-
gez. llyenkor a kijelz6n minden szegmense l4thatd. Ezutan révid idére megjelenik
akijelzén az ,Lo°C (Lo°F)" ill. az utolsé mérés értéke. Majd megjelenik a 37°C
(98,6 °F) referenciaérték. Ezutan villogni kezd a ,°C” (,°F”) mérési szimboélum,

és a kijelz6n megjelenik a ,Lo°C (Lo °F)”. A h6mérd készen all a mérésre. Mérés
kdzben a héméré folyamatosan jelzi a pillanatnyi hémérsékletet, és villog a
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kych pipnuti po¢as 10 sekind). Ak budi namerané teploty nad 43,0°C (109,4 °F),
zobrazi sa symbol pre ,Hi°C*. Cas merania je v porovnani s beznymi teplomermi
znacne skrateny a pri rektalnom merani ¢ini cca 10 sekind. PrediZenim doby
merania za signalizacny ton je mozné dosiahnut presnejsie vysledky merania. Pri
meraniach v podpazusi by sa mala odpori¢ana doba merania dodrzat napriek
signalizatnému tonu. Na prediZenie Zivotnosti batérie prosim vypnite po merani
teplomer kratkym stlacenim tlacidla VYPNUT/ZAPNUT. Inak sa pristroj automa-
ticky vypne po cca po 10 minttach.

Pamat

Posledna namerana hodnota sa automaticky uloZi. Tato hodnota sa zobrazi
pri stlaceni tlacidla ZAPNUT/VYPNUT. Okrem nameranej hodnoty sa objavi aj
symbol pamate, napr. 37,5°C (99,5 °F).

Zmena mernej jednotky

Teplotu méZete nechat zobrazovat v stupfioch Celzia (°C) alebo v stupfioch
Fahrenheita (°F). Na nastavenie drzte tlacidlo ZAPNUT/VYPNUT pri zapinani
stlacené dlhsie ako 2 sekundy, kym sa zmeni merna jednotka. Ulozena hodnota
sa zobrazi v novej mernej jednotke.

Vymena batérii

Lekarsky teplomer je vybaveny dihodobymi alkalicko-manganovymi

batériami (LR 41, 1,55V), asi na cca. 2 roky. Batérie sa musia vymenit, ked' sa

na pravom dolnom okraji objavi ,T* Stlacte kryt priehradky batérie na konci
pristroja prstami a silne ho stiahnite dozadu. Odstrante staru batériu a nahradte ju
batériou rovnakého typu. Znamienko + na batérii sa musi ukazat hore. Priehradku
batérie znovu zatvorte krytom.

Pouzité batérie nepatria do domového odpadu. Zlikviduite ich prostrednictvom
Vasho odborného elektropredajcu alebo miestnej zberne surovin. Zo zékona ste

povinni batérie zlikvidovat.

Upozornenie: na batériach obsahuijucich skodlivé latky najdete tieto
P Hy

znaky: Pb = batéria obsahuje olovo, Cd = batéria obsahuje kadmium,
Hg = batéria obsahuije ortut. Plati pre tieto batérie: Pb, Hg.

Cistenie/dezinfekcia
Teplomer je na 100% vodotesny a na Cistenie resp. dezinfekciu ho mozno bez
problémov ponorit do vody alebo dezinfekéného roztoku. Teplomer sa v ziadnom
pripade nesmie vyvarat! PouZivajte jeden z nasledovnych dezinfekénych pros-
triedkov podla Udajov vyrobcu. Iné istiace prostriedky alebo metédy mézu viest
k funkénym porucham alebo k poskodeniu pristroja.

Nazov prostriedku: Izopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin,

Aseptisol.

o<

npr. 32,1°C (89,8 °F). Pri izmerjenih temperaturah nad 37,8°C (100 °F), se zaslisi
alarm za vrocino (30 kratkih piskov v 10 sekundah). Pri izmerjenih temperaturah
nad 43,0°C (109,4 °F), se pojavi simbol »Hi°C«. Cas merjenja je v primerjavi z
obi¢ajnimi termometri znatno krajsi in znasa pri rektalni meritvi samo $e pribl.

10 sekund. S podalj$evanjem trajanja merjenja po zvo¢nem signalu je mogoce
doseci natancnej$e vrednosti merjen;. Pri merjenjih pod pazduho upoStevajte
priporoceno trajanje merjenja kljub zvoénemu signalu. S kratkim pritiskom stikala
za VKLOP/IZKLOP termometer po merjenju izkljucite in tako zagotovite dolgo
Zivljenjsko dobo baterij. V nasprotnem primeru se termometer samodejno izkljuci
po pribl. 10 minutah.

Pomnilnik

Zadnja izmerjena vrednost se avtomati¢no shrani. Ta vrednost se prikaze pri
pritisku tipke VKLOP/IZKLOP Poleg izmerjene vrednosti se pojavi tudi simbol
pomnilnika, npr. 37,5°CM (99,5 °FM).

Spreminjanje merske enote

Prikazana je lahko temperatura v stopinjah Celzija (°C) ali stopinjah Fahrenheita
(°F). Za nastavljanje drzite tipko VKLOP/IZKLOP pri vklopu dlje kot 2 sekundi,
da se merska enota zamenja. Shranjena vrednost bo prikazana z novo mersko
enoto.

Menjavanje baterij

Termometer telesne temperature vsebuje dolgotrajno alkalno manganovo baterijo
(LR 41, 1,55V), za pribl. 2 leti. Baterijo morate zamenjati, ko se na spodnjem

robu pojavi znak »T«. S prsti stisnite pokrov prostora za baterije na zadnjem delu
naprave in ga krepko povlecite v smeri nazaj.

Odstranite staro baterijo in jo zamenjajte z novo baterijo enake vrste. Znak + na
bateriji mora biti obrnjen navzgor. Nato namestite pokrov prostora za baterije na
ohisje.

Porabljene baterije niso primerne za navadne smeti. Le-te lahko odlozite pri va-
Sem elektroinstalaterju ali na lokalnem zbiraliS¢u za surovine. Zakon vas zavezuje

k temu, da baterije na primeren nacin odstranite.

Navodilo: Te simbole boste nasli na baterijah, ki vsebujejo okolju
P Hy

$kodljive snovi: Pb = Baterija vsebuje svinec, Cd = Baterija vsebuje
Kadmij, Hg = Baterija vsebuije Zivo srebro. Za te baterije velja: Pb, Hg.
Ciscenje/dezinfekcija

Termometer je 100% vodotesen, zato ga lahko pri €iS¢enju oz. dezinfekciji
preprosto potopite v vodo ali dezinfekcijsko sredstvo. Termometra ne smete v
nobenem primeru prekuhavati! Dezinfekcijska sredstva, navedena v nadaljevanju,
uporabljajte v skladu z navodili proizvajalca. Druga Cistilna sredstva ali metode
lahko privedejo do motenj pri delovanju ali poskodovanja naprave.

Ime sredstva: |zopropilni alkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.
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,°C” (,°F”) jelzés. A mérés akkor fejezddik be, amikor a hémérsékletjelzés
megdllapodik. Felhangzik egy hangjelzés (10 hosszu sipolé hang), mar nem villog
a,°C” (,°F”) jelzés, és a kijelz6n megjelenik a mért hémérséklet. Amig a mért hé-
mérséklet alacsonyabb 32 °C (89,6 °F)-ndl, villog a ,,°C” (,°F”) mérési szimbdlum,
és a kijelzén a ,Lo°C (Lo °F)” lathato. A magasabb hémérsékleteket kozvetlentl
kijelzi, pl. 32,1°C (89,8 °F). Ha a hémérd 37,8°C (100 °F) feletti hémérsékletet
mér, felhangzik a lazriadd (30 révid sipold hang 10 masodpercenként). Ha 43,0°C
(109,4 °F) feletti hémérsékletet mér, akkor a ,Hi°C” szimbdlum jelenik meg.
Ahagyomanyos hémérsékletekkel 6sszehasonlitva a mérési idé joval révidebb,
és rektalis mérésnél csak 10 masodperc. Ha a mérési idét meghosszabbitja a
hangjelzésen tul, pontosabb mérési eredményeket nyerhet. Honaljban végzett
mérésnél a hangjelzés ellenére be kell tartani az ajanlott mérési idét. Az elem
élettartamanak meghosszabbitasa érdekében mérés utan a BE / KI gomb rovid
megnyomasaval kapcsolja ki a hémérét! Ellenkez6 esetben a héméré kb. 10 perc
utan automatikusan bekapcsol.

Memoria

Az utols6 mérési érték automatikusan eltarolodik. Ez az érték a BE/KI gomb
megnyomasaval jelenitheté meg. A mérési érték mellett megjelenik a memoria-
szimbdlum, pl. 37,5°CM (99,5 °FM).

Mértékegység megvaltoztatasa

A hémérsékletet Celsius fokban (°C) és Fahreinheit fokban (°F) lehet megjelenite-
ni. Ennek beallitdsahoz a BE/KI gombot bekapcsolasnal tartsa 2 masodpercnél
tovabb lenyomva, amig a mértékegység megvaltozik! Az elmentett érték az yj
mértékegységben fog megjelenni.

Telepcsere

A lazmér6 egy kb. 2 évig megfeleld, alkali mangan tartés elemet (LR 41, 1,55V)
tartalmaz. Ki kell cserélni az elemet, ha a kijelz6 jobb also részén megjelenik

egy ,I”. Nyomja 6ssze ujjaval a késziilék végén az elemtarto fedelét, és huzza el
erésen hatrafelé. Vegye ki a régi elemet, és cserélje ki azonos tipustra. Az elemen
1évé ,+"-jelzésnek felfelé kell mutatnia.

Ezutén helyezze r4 a hazra az elemtarté fedelét.

Az elhasznalt telepeket ne dobja a héztartasi szemétbe. Adja le Sket villamosség-
technikai szakUzletében vagy a helyi anyaghasznositd gydijtdhelyen. Ont torvény
kotelezi az elhasznalt telepek leadasara.

Figyelem: A kdros anyagot tartalmazo telepeken a kévetkezd jelzések

taldlhatok: Pb = a telep 6Imot tartalmaz, Cd = a telep kadmiumot

tartalmaz, Hg = a telep higanyt tartalmaz. Ezekre az elemekre

érvényes: Pb, Hg. ®
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Uschova/Likvidacia
Ak teplomer nepouzivate, uschovavajte ho prosim v originalnom ochrannom
obale.

Presnost tohto teplomera bola dokladne skontrolovand a bola vyvijana s ohladom
na dlht Zivotnost pristroja.

Pri pouzivani pristroja v medicine sa musia pomocou vhodnych prostriedkov
vykonavat pravidelné metrologické kontroly. Presné tdaje pre kontrolu presnosti
si mozete vyziadat na servisnej adrese.

Zariadenie zlikvidujte v stlade s vyhlaskou o likvidécii vyradenych

elektrickych a elektronickych zariadeni 2002/96/EC - WEEE (Waste E
Electrical and Electronic Equipment). V pripade otazok sa obratte na

komundlnu institdciu prislusnu pre odpadové hospodarstvo. —

Technické udaje

Typ: maximalny teplomer typ FT 15/1

Rozsah merania: 32°C (89,6 °F) az 42,9°C (109,2 °F)

Presnost merania: +0,1°C vo vodnom kupeli medzi 35,5°C (95,9°F) a
42,0°C (107,6°F)
+0,2°C vo vodnom kupeli medzi 32,0°C (89,6°F) a
35,4°C (95,7°F)
+0,2°C vo vodnom kupeli medzi 42,1°C (107,8°F) a
42,9°C (109,2°F)

Teplota prostredia pri
pouzivani:
Teplota skladovania:

10°C (50°F) az 40°C (122 °F), pri 30% do 85% relativnej
vlhkosti vzduchu

-10°C (14°F) az +60°C (140°F), pri 25% do 90% relativ-
nej vihkosti vzduchu

@ Navod na pouzitie sa musi dodrziavat

Vysvetlenie znaciek:

Aplikacna cast typu BF

Shranjevanje/Odlaganje
Kadar termometra ne uporabljate, ga shranite v originalni ovitek.
Natancnost tega termometra je bila skrbno preizkuSena ter razvita z uposteva-
njem dolge Zivljenjske dobe in uporabe naprave.
Pri uporabi naprave v medicini se morajo izvesti merilne tehniéne kontrole s
primernimi sredstvi. Natantne podatke za preverjanje natan¢nosti lahko dobite
na servisnem naslovu.
Prosimo, da napravo odstranite v skladu z Uredbo o odpadnih elektricnih
in elektronskih napravah 2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). Ce imate dodatna vprasanja, se, prosimo, obrnite
na pristojno komunalno sluzbo, ki je odgovorna za tovrstne odpadke.
Tehnic¢ni podatki
Tip: Maximum termometer tip FT 15/1
Merilno obmodje: 32°C (89,6 °F) do 42,9°C (109,2°F)
Natan¢nost merjenja: +0,1°C v vodni kopeli med 35,5°C (95,9 °F) in
42,0°C (107,6°F)
+0,2°C v vodni kopeli med 32,0°C (89,6 °F) in
35,4°C (95,7°F)
+0,2°C v vodni kopeli med 42,1°C (107,8°F) in
42,9°C (109,2°F)
Temperatura okolja pri 10°C (50°F) do 40°C (122 °F), pri 30% do 85%
uporabi: relativne vlaznosti zraka
Temperatura shranjevanja: -10°C (14 °F) do +60°C (140°F), pri 25% do 90%
relativne vlaznosti zraka
@ Upostevajtenavodila za uporabo

Obrazlozitev znaka:

Uporabljani del tipa BF

Tisztitas/fert6tlenités

A héméré 100%-ban vizalld, igy tisztitaskor illetve fertétlenitéskor minden tovabbi
nélkiil vizbe vagy fertétlenitd oldatba merithetd. A hémérét szigordan tilos kifézni!
Haszndlja a gyartd rendelkezéseinek megfeleléen a kévetkezékben felsorolt
fertétlenitészerek egyikét. Egyéb tisztitdszerek

vagy modszerek mikodési zavarokat idézhetnek el6 vagy a készUlék megronga-
|6dasahoz vezethetnek.

A tisztitoszer neve: Izopropil alkohol 70%, gigaszept FF, lizoformin, aszeptisol.

Tarolas/Leselejtezés

Amikor nem hasznalja a hémérét, kérjik, tartsa eredeti védétokjaban.

Ezen hémérd készuilék pontossagat gondosan bevizsgaltak, és a késziiléket
hosszan tarté hasznalatra fejlesztették ki.

A készlilék gydgyaszati célu alkalmazasa esetén megfelel6 eszkozokkel
méréstechnikai ellendrzéseket kell végezni. A pontossag ellendrzésével
kapcsolatban részletesebb informaciok a szerviz cimén kérhetdk.

Kérjk, hogy a késztilék hulladékmentesitésérdl gondoskodjon az elhasz-
nalt elektromos és elektronikus készUlékekrél sz616 2002/96/EC - WEEE E
(Waste Electrical and Electronic Equipment) rendelet szerint. Esetleges
tovabbi kérdéseivel kérjiik, forduljon a hulladékmentesitésben illetékes

helyi szervekhez.

Miiszaki adatok
Tipus:

Mérési tartomany:
Meérési pontossag:

FT 15/1 tipust maximumhéméré

+32°C (89,6°F) — +42,9°C (109,2°F)

+0,1°C vizfiirdében 35,5°C (95,9°F) és 42,0°C
(107,6°F) kozott

£0,2°C vizfiird6ben 32,0°C (89,6 °F) és 35,4°C
(95,7 °F) kozott

+0,2°C vizflrdében 42,1°C (107,8°F) és 42,9°C
(109,2°F) kozott

+10°C (50°F) - +40°C (122°F), 30-85%-0s relativ
péaratartalomnal

-10°C (14°F) - +60°C (140 °F), 25-90%-0s relativ
péaratartalomnal

@ Vegye figyelembe a hasznalati itmutatét

kornyezeti hdmérsékleten
hasznalat kézben:

Tarolasi hémérséklet:

Jelmagyarazat:

BF tipus alkalmazasi része.
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direkt. Vid uppmatning av temperaturer som 6verstiger 37,8 °C (100 °F) hérs en
feberlarmsignal (30 korta pip under 10 sekunder). Om den uppmatta tempera-
turen dverstiger 43,0°C (109,4 °F) visas symbolen "Hi°C". Mattiden &r avsevart
kortare jamfért med traditionella termometrar och &r vid rektal métning bara ca
10 sekunder. Om du fortsétter matningen efter signaltonen kan du uppné nog-
grannare métresultat. Vid métningen i armhéalan ska du félja den rekommendera
méttiden trots signaltonen. Sténg av termometern efter métningen genom att
trycka kort pa PA/AV-knappen. Detta forlanger batteriernas livslangd. | annat fall
sténgs termometern automatiskt av efter ca 10 minuter.

Minne
Det sista matvardet sparas automatiskt. Detta varde visas nar du trycker pa PA/
AV-knappen. Intill matvardet visas minnessymbolen, t.ex. 37,5°CM (99,5 °FM).

Andra enhet for matvardena

Du kan visa temperaturen i grader Celsius (°C) eller grader Fahrenheit (°F). For
att andra enheten: nér du slar pa méataren, hall PA/AV-knappen intryckt under
mer &n tva sekunder eller tills méttenheten andras. Det sparade méatvérdet visas
i den nya méattenheten.

Batteribyte

Febertermometern innehdller ett alkali-mangan-batteri (LR 41, 1,55V) som
haller i cirka tva &r. Batteriet maste bytas nar det visas ett "T” nere till hoger i
teckenfonstret. Tryck med fingrarna ihop batteriluckan i &nden av termometern
och dra den hart bakat. Byt ut det gamla batteriet mot ett nytt batteri av samma
typ. Lagg i det nya batteriet med pluspolen vand uppét. Sétt dérefter tillbaka
batteriluckan.

Se till att lassparren hakar i ordentligt. Kasta inte férbrukade batterier i hushlls-
soporna. Enligt lag &r du forpliktad att sortera dina batterier pa ett korrekt sétt.
L&mna det i din elbutik eller pa en lokal &tervinningsstation.

Forvaring/Avfallshantering

Forvara termometern i sin originalskyddshylsa nar du inte anvander den.
Exaktheten hos den har termometern har kontrollerats noggrant och den har
utvecklats for att fa en lang livslangd.

Vid anvandning av apparaten inom medicinen ska mattekniska kontroller utforas
med lampliga hjalpmedel. Narmare uppgifter om hur man kontrollerar exaktheten
kan du fran serviceadressen.

Produkten avfallshanteras i enlighet med férordningen 2002/96/EC -

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Eventuella fragor

riktas till den fér avfallshantering ansvariga kommunala myndigheten. ——
Tekniska data:

Typ: maximumtermometer av typ FT 15/1
Méatomrade: 32°C (89,6 °F) till 42,9°C (109,2°F)

Exakthet: +0,1°C i vattenbad mellan 35,5°C (95,9 °F) och
42,0°C (107,6°°F)

+0,2°C i vattenbad mellan 32,0°C (89,6 °F) och
35,4°C (95,7 °F)

+0,2°C i vattenbad mellan 42,1°C (107,8°F) och
42,9°C (109,2°F)

10°C (50°F) till 40°C (122°F), vid 30% till 85%

Omgivningstemperatur vid

anvéndning: relativ luftfuktighet

Férvaringstemperatur: -10°C (14°F) till +60°C (140 °F), vid 25% till
90% relativ luftfuktighet

Teckenforklaring:

@ Folj bruksanvisningen

Anvéndningsdel av typ BF

Anvisning: Féljande férkortningar hittar du pa batterier som
innehaller skadliga amnen: Pb = batteriet innehaller bly,

kvicksilver. Fér dessa batterier géller: Pb, Hg. : "ty :

Cd = batteriet innehdller kadmium, Hg = batteriet inne héller

Rengoring/desinfektion

Termometern ar till 100 % vattentét och kan utan problem doppas ner i vatten
eller i en desinfektionsldsning vid rengéring eller desinfektion.

Termometern far aldrig kokas! Anvand ett av féljande desinfektionsmedel enligt
tillverkarens anvisningar. Andra rengéringsmedel och metoder kan leda till
funktionsstérningar eller skador pa termometern.

Medlets namn: Isopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

(109,4°F), To nosiBnsieTcst nukTorpamma «Hi°Co. [mTenbHOCTb U3MepeHUsi Mo CPaBHEHNIo ¢
06bI4HbIMY TEPMOMETPAMI 3HAYUTENLHO COKPALLEHa Y MPI PEKTabHOM V13MEPEHIN COCTaB-
nset Beero b 10 cekyHp. MyTeM NPOANEHNS U3MEPEHNs nocne 3BYKOBOTO CUrHaa MOXHO
Mony4TL Gonee TO4HbIE pesynbTaThl M3MepeHus. Mpu U3MEPEHIsX NOR MBILIKOM, HECMOTPS

Ha 3BYKOBOI CvrHan, cneayeT cobitofaTh PEKOMEHAYEMYHO [MTENBHOCTb U3MepeHns. [ins
MOBILLIEHNS CPOKa CYXObI GaTapeek cpady e Nocne UMePeHNs BbIK0YaiiTe TepMOMETP
KOPOTKIAM HaXaTieM KHOMKW BKIKo4eHs/Bbikniouerns. Ecnn Bul 3Toro He fenaete, TepMomeTp
aBTOMATU4ECKI OTKIIK04AETCA NpUBMU3NTENSHO Yepes 10 MUHYT.

CoxpaHeHue B namsatyn

PesyneTar nocnefHero U3MepeHits COXpaHSETCs aBTOMATUHECKH. 3TO 3HaueHVe NoKasbl-
BaeTCs Npyt Haxkatuy kHonk BKI/BbIKI. Psigom ¢ pesynstatom U3MepeHIsi MosiBnseTcs
nuKTorpaMma namsiTu, Hanpumep, 37,5°CM (99,5 °FM).

W3meHeHne eauHuLbl U3MEPEHUs

Bbl MoxeTe onpepensiTb TeMnepartypy B rpapycax Lienbcus (°C) unm rpapycax Gapereiita
(°F). ing HacTpoitkm yrepxwsaiite kronky BKJI/BbIKIT Haxaroit Gonee 2 cekyHa, noka
€MVHNLIA U3MEPEHINS He U3MeHNTCS. COXPaHEHHOe B MamMsTIN 3Ha4eHie YKasblBaeTcs B HOBOV
SAHULIE I3MEPEHUS.

3ameHa Gatapeiiku

TepMOMETP COREPXVT LLEN04HO-MapraHLesyio Gatapeiiky (LR 41, 1,55B), paccuutarHyio
npUGAU3NTENBHO Ha 2 rofia PaBoTbl. Batapeiiky HEOBXORMMO 3aMEHIT, €T B MTPABOM HIDKHEM
yrny nosiensercs «T». CpasuTe nanbLaMy KPbILLKY oTceka Ans Gatapeek Ha KoHLe npubopa u
CUNbHO CABIHBTE €€ Hasag, BbiTalvTe CTapyio Gatapeiiky 1 3amMeHuTe ee HOBOY TaKOro Xe Tuna.
CumBon «+» Ha 6aTapeiike JOMKeH ObiTb 06PALLEH BBEPX. 3aTeM YCTAHOBMTE KPILLIKY Ha KOPMYC.
3aKoH 06513b1BaET NPaBINLHO YTUN30BLIBATL IICMONB30BaHHbIE GaTapeiiku. W cnepyet ytvnu-
30BbIBATb YePe3 MarasitH TOProBAM 3NEKTPOTOBAPAMY WA HePes MECTHBII MYHKT c60pa Takux
MaTepuanos. STV NPeANPUSTIS 0653aHb! YTUNM30BbIBATH UCTIONb30BaHHbIE GaTapeiiki.

YkasaHve: Ha 6aTapeiikax, COfepXaLLyx OnacHble BeLLeCTBa, HaHECEHbI

cnepylolLye 3Hakv: Pb = 6atapeiika cogepxuT cBuHel, Cd = 6ataperika copepXuT
Kapmui, Hg = 6aTapeiika coflepxuT pryTb. Kacaercs AaHHbIx 6atapeek: Pb, Hg.

YucTka/peanHdekums " g

TepMoMeTp SIBNSETCS NONHOCTBIO (Ha 100%) BOZOHENPOHMLI@EMbIM 1 O3TOMY MOXET ObiTb
663 BCAKVX OCTIOKHEHUI ONYLLEH AANA YYCTKY 1, COOTBETCTBEHHO, AE3NHMEKLMIA B BOAY U
7ie3pacTBop. KaTeropuiecki 3anpeluaeTcs Kunstuts TepMomeTp! [insi AesuHbeKLm ueronb-
3yiATe OfHO 13 NPUBEAEHHbIX Aaee [e3MHDULMPYIOLLIX CPEACTB B COOTBETCTBUM C aHHbIMI
M3roToBuTeNs. [lpyrvie YUCTALLE CPEACTBA Ui METOfbI MOryT MPUBECT K HapyLIEHMIO
paboTbl MM NOBPEXAEHIIO NpKBopa.

HaumeHoBaHue cpepacTsa: Vsonponunossiit cinpt 70%, Gigasept FF, iusodopm, acenTvon.
Xpatenue/Yrunusauus

Koraia TepMOMETP He MCMONb3YeTCS, XPaHyTe ero B epeoHavaibHOM 3alLUMTHOM dyTispe.
TO4HOCTb FJaHHOTO TepMOMETPa Bbina TLLATENHO NPOBEPeHa, NpUEOp Bbin paspaboTar ¢
Pac4eTOM Ha AATIMTENbHbII CPOK 3KCTyaTaLui.

symbol ,°C” (,°F”) przestaje migac i wyswietlana jest zmierzona temperatura. Jezeli
zmierzona temperatura jest nizsza niz 32°C (89,6 °F), symbol pomiaru ,°C” (,°F”) miga,
ana wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,Lo°C (Lo °F)". Wyzsze wartosci wy$wietlane
sa bezposrednio, np. 32,1°C (89,8 °F). Jezeli zmierzona temperatura przekracza 37,8°C
(100°F), rozlega sig alarm goraczkowy (30 krotkich sygnatéw dzwigkowych w ciagu

10 sekund). Jezeli temperatura przekracza 43,0°C (109,4°F), wyswietlany jest symbol
,Hi°C”. Czas pomiaru, w poréwnaniu do zwyklych termometréw, jest mocno skrocony
i wynosi w przypadku pomiaru w odbycie ok. 10 sekund. Poprzez wydtuzenie czasu
pomiaru poza sygnat dzwigkowy mozna osiagna¢ dokfadniejsze wyniki pomiarowe.

W przypadku pomiaru temperatury pod pachg nalezy przestrzegac zalecanego czasu
pomiaru mimo sygnatu dzwigkowego. Aby przedtuzy¢ zywotno$¢ baterii, wytaczaj
termometr po kazdym pomiarze, naciskajac krétko przycisk We./WYL. W przeciwnym
razie termometr wylgczy sie automatycznie po ok. 10 minutach.

Pamigé

Nastepuje automatyczne zapamigtanie ostatniej wartodci pomiarowej. Warto$¢ ta jest
pokazywana po nacisnieciu przycisku WE./WYL. Obok wartosci pomiarowej ukazuje sie
symbol pamieci, np. 37,5°CM (99,5 °FM).

Zmieni¢ jednostke pomiarowa

Warto$¢ temperatury moze by¢ pokazywana w stopniach Celsiusa (°C) lub stopniach
Fahrenheita (°F). W celu nastawienia jednostki nalezy po zataczeniu przytrzymac
przycisk ZAL/WYL ponad 2 sekundy az do zmiany jednostki pomiarowej. Zapamietana
wartosc jest pokazywana w nowej jednostce pomiarowej.

Wymiana baterii

Termometr do mierzenia temperatury ciafa zawiera dwie baterie alkalicznemanganowe
(LR 41, 1,55V), ktdre wystarczajg na ok. 2 lata. Baterie nalezy wymieni¢, gdy po prawej
stronie na brzegu pojawi sie ,T”. Nacisna¢ palcami pokrywe kieszeni baterii w koricowej
czesei urzadzenia i silnie pociagnac w kierunku do tytu. Wyciagnac stare baterie i
zastapi¢ nowymi takiego samego typu. Znak + na baterii musi by¢ skierowany w gére.
Ponownie zatozy¢ pokrywe kieszeni baterii.

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci. Obowiazek odpowiedniej utylizacii zuzy-
tych baterii jest narzucany przez obowigzujace przepisy. Zuzyte baterie nalezy odda¢ do
punktu sprzedazy lub tez do miejscowego punktu skupu surowcéw wtdrnych. A zatem
ponosza Panstwo odpowiedzialnos¢ prawna za odpowiednia utylizacje zuzytych baterii.
Uwaga! Na bateriach zawierajacych substancje szkodliwe dla $rodowiska

wystepuja nastepujace symbole: Pb = bateria zawiera otéw, Cd = bateria

zawiera kadm, Hg = bateria zawiera rte¢. Dotyczy tych baterii: Pb, Hg.
Czyszczenie/odkazanie termometru L
Termometr jest w 100% wodoszczelny i mozna go bez obaw zanurza¢ w wodzie lub
substancji odkazajacej, aby go umy¢ lub odkazic. Nie wolno wktadac termometru do
wrzatku! Nalezy stosowaé jeden z wymienionych ponizej $rodkéw odkazajacych, zale-

(89,8 °F). Budou-li naméreny teploty nad 37,8°C (100 °F), zazni alarm horecky
(30 kratkych pipnuti béhem 10 vtefin). Budou-li naméfeny teploty vy$si nez
43,0°C (109,4 °F), zobrazi se symbol pro ,Hi°C*. Doba méfeni je v porovnani s
béznymi teploméry zi'etelné kratsi a trva u rektalniho méreni pouze cca 10 vtefin.
Prodlouzenim doby méfeni po zaznéni signalniho tonu Ize docilit presnéjsich
vysledk( méfeni. Pfi méfeni v podpazi by méla byt dodrzena doporu¢ena doba
méfeni navzdory signalnimu ténu. Pro prodlouzeni Zivotnosti baterie teplomér po
méfeni laskavé vypnéte kratkym stisknutim tlacitka ZAP/VYP. Jinak se teplomér
vypne automaticky po cca 10 minutach.

Pamét

Posledni namérena hodnota se automaticky uloZzi. Tato hodnota se zobrazi po
stisknuti tlatitka ZAP/VYP. Vedle naméfené hodnoty se zobrazi symbol paméti,
napf. 37,5°CM (99,5 °FM).

Zména méfici jednotky

Teplotu si mlzete nechat zobrazit ve stupnich Celsia (°C) a stupnich Fahrenheita
(°F). Pro nastaveni podrzte tlacitko ZAP/VYP pfi zapnuti déle nez 2 vtefiny,
dokud se méfici jednotka nezméni. Ulozené hodnota se zobrazi v nové jednotce.

Vymeéna baterie

Soucasti teploméru je alkalickd manganova baterie (LR 41, 1,55V) s dlouhou
Zivotnosti - cca 2 roky. Baterii je treba vymeénit, kdyz se na okraji vpravo dole
zobrazi ,T*. Stisknéte prsty kryt prihradky na baterii na konci pfistroje a vysurte
jej smérem dozadu. Vyjméte starou baterii a vlozte novou baterii stejného typu.
Znacka kladného pélu + na baterii musi byt nahofe. Kryt prihradky na baterii
poté nasurite zpét.

Pouzité baterie nepatii do domovniho odpadu. Likvidujte je prostrednictvim
Vaseho specializovaného prodejce nebo prostrednictvim

mistniho sbérného mista surovin.

Upozornéni: na bateriich obsahujicich $kodlivé latky naleznete tyto

znaky: Pb = baterie obsahuje olovo, Cd = baterie obsahuje kadmium,

Hg = baterie obsahuije rtut. Pro tyto baterie plati: Pb, Hg.

Cisténi/desinfekce
Teplomér je 100% vodotésny a mize byt bez problémd ¢istén, popf. desinfi-
kovan ponorenim do vody nebo desinfekéniho roztoku. Teplomér nesmi byt

v z&dném pfipadé vyvafovan! PouZivejte jeden z nésledujicich desinfekénich
prostredki podle Udajli vyrobce. Jiné Cistici prostiedky nebo metody mohou
vést k funkénim porucham nebo k poskozeni pristroje.

Nazev prostfiedku: Isopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

oty

Mpy Vcronb30BaHUY NPUGOPa B MEANLIMHCKIIX YYPEXAEHISX HEOBXOAMMO MPOBECTI U3Me-
PUTENbHYIO TEXHUHECKYIO MPOBEPKY C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLMX CPEACTB. TO4HbIE AaHHbIE
AN NPOBEPKY TOYHOCTY MPUGOPa MOXHO 3arpOCUTb B CEPBUCHOM LIGHTPE.

YTunusaums npuéopa omkHa OCYLLECTBSTECS B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHUSMI
anpexTvebl 2002/96/EC «Crapble 3neKTpOnpueOps! 1 ANeKTPoo6opyAoBaHMe»

(WEEE, Waste Electrical and Electronic Equipment). [ins nony4erus Heo6xoauMbIx

CBE[ieHVI 0BpaLLANTEC B COOTBETCTBYHOLLMI OPraH MECTHOrO CamOyrpaBeHis.
TexHu4eckue AaHHble

Tun: MaKCUMabHbIl TepmomeTp, Tvn FT 15/1

[InanasoH vsmepeHus: o1 32°C (89,6°F) 0 42,9°C (109,2°F)

TOUHOCTb M3MEpEHUS: 40,1°C B BogsHO Gawe ot 35,5°C (95,9°F) no 42,0°C (107,6°F)
+0,2°C B BoAHo/ Gare ot 32,0°C (89,6°F) Ao 35,4°C (95,7°F)
+0,2°C B BopAHo/t Gae ot 42,1°C (107,8°F) o 42,9°C (109,2°F)

Oxkpyxatoluias Temneparypa ot 10°C (50°F) o 40°C (122 °F), npu OTHOCHTENbHON BAAXHOCTI

TPV MCTIONb30BAHMM; B8037yxa ot 30% 0 85%

TemriepaTypa XpaHeHust: o1 -10°C (14°F) go +60°C (140°F), npu oTHOCHTENbHOI BRXHOCTH
B037yxa ot 25% 0 90%

O6bsiCHEHIE 0003HAYEHMI: @ CobniopaiiTe MHCTPYKLVIO MO MPUMEHEHMI0

Paapen no npuMeHeHio Tuna BF

TapaHTus

Ml npegocTasnsieM rapaTio Ha AetheKTbl MaTepUaros 11 U3roToBMEHHs 3TOro Npubopa Ha
CPOK 12 MecsiLieB O AHs NPOAAKY Yepes POHUYHYIO CETb. [apaHTUS He pacrpoCTPaHsEeTCS:
- Ha cnyyav yLep6a, BbI3BaHHOTO HEMPaBIIbHBIM MCMONb30BaHNEM

- Ha BbICTPOM3HALLMBAIOLLVMECS YacTu (BaTapeiiky) @
- Ha fiecbeKTbl, O KOTOPbIX NOKYMaTeNb 3Ha B MOMEHT MOKYMKiA

- Ha CNy4au COBCTBEHHON BItHbI MOKynaTens.

ToBap cepTiduLMpoBaH.

CpoK aKcrnyatauyv U3penvs: MUHIMyM 2 rofa

®upwma naroToswTens: Boiipep Mubx, CodnuHrep wrpacce 218, 89077-Y/IM,
Oupma-umnoprep: 000 BOWPER, 109451 r. Mocksa, yn. Mepepea 62, kopr. 2, odmc 3
CepaucHblit LgHTp: 109451 . Mockaa, yn. Mepepsa 62, kopr. 2, Ten(dakc) 495—658 54 90

[lata npopaxu

Mogmuck npopasLa

LIramn marasuHa

Mognvce nokynarens

canych przez producenta termometru. Inne niz zalecane srodki lub metody czyszczenia
moga prowadzi¢ do zakiécen w funkcjonowaniu termometru lub do jego uszkodzen.
Nazwa $rodka: 70-procentowy alkohol izopropylowy, Gigasept FF, Lysoformin,
Aseptisol.

Przechowywanie termometru/Utylizacja
Jezeli termometr nie jest uzywany, nalezy go przechowywac w oryginalnym opakowaniu.
Doktadnos¢ termometru zostata doktadnie sprawdzona. Ponadto zostat on
zaprojektowany do diugotrwatego uzytku. W przypadku korzystania z urzadzenia w
praktyce lekarskiej nalezy przeprowadzaé kontrole pomiarowe za pomoca odpowiednich
$rodkow. Dokfadne dane dotyczace sprawdzania doktadnosci mozna uzyskac,
kontaktujac sig z dziatem obstugi klienta.

Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym zuzytych
urzadzen elektronicznych i elektrycznych 2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical E
and Electronic Equipment). Przy zapytaniach prosimy zwraca¢ sie do urzedow

]
odpowiedzialnych za utylizacje.

Dane techniczne
Typ: Termometr maksymalny, typ FT 15/1
Zakres pomiaru: 32°C (89,6°F) do 42,9°C (109,2°F)

Doktadnos¢ pomiaru: +0,1°C w kapieli wodnej pomigdzy 35,5°C (95,9°F) i
42,0°C (107,6°F)

+0,2°C w kapieli wodnej pomiedzy 32,0°C (89,6°F) i
35,4°C (95,7°F)

+0,2°C w kapieli wodnej pomiedzy 42,1°C (107,8°F) i
42,9°C (109,2°F)

Wymagana temperatura 10°C (50°F) do 40°C (122°F), przy 30% do 85%
otoczenia przy stosowaniu  wzglednej wilgotnosci powietrza
termometru:

Dopuszczalna temperatura
dla przechowywania
termometru:

Objasnienie symboli:

-10°C (14°F) do +60°C (140°F), przy 25% do 90%
wzglednej wilgotnosci powietrza

@ Nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi

Czes¢ uzytkowa dla typu BF

Uchovavani/Likvidace

Pokud teplomér nepouzivéte, uchovavejte ho prosim v originlnim ochranném
pouzdru.

Presnost tohoto teploméru byla peclivé zkontrolovana, teplomér byl vyvinut s
ohledem na dlouhou, vyuZitelnou dobu Zivotnosti.

P¥i pouzivani pfistroje ve zdravotnictvi je tfeba provadét technické kontroly
méfeni, a to vhodnymi prostredky. Pfesné idaje ke kontrole pfesnosti se mizete
dozvédét na adrese servisu.

Zlikvidujte prosim pfistroj dle nafizeni o starych elektrickych a elektro-

nickych pristrojich 2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Pokud mate dotazy, obratte se na pfislusny komunalni —
Urad, ktery ma na starosti likvidaci.

Technické udaje

Typ: maximalni teplomér typ FT 15/1

Rozsah méfeni: 32°C (89,6°F) az 42,9°C (109,2°F)

Presnost méfeni: +0,1°C ve vodni lzni mezi 35,5°C (95,9°F) a 42,0°C
(107,6°F)

+0,2°C ve vodni lazni mezi 32,0°C (89,6 °F) a 35,4°C
(95,7°F)

+0,2°C ve vodni lazni mezi 42,1°C (107,8°F) a 42,9°C
(109,2°F)

10°C (50°F) az 40°C (122 °F), pfi relativni vihkosti
vzduchu 30% az 85%

-10°C (14°F) az +60°C (140°F), pfi relativni vihkosti
vzduchu 25% az 90%

@ Dodrzujte ndvod k pouziti

Teplota prostiedi pfi
pouzivani:
Teplota uchovavani:

Vysvétleni znaCek:

Aplikacni ¢ast typu BF

evoeielg peyalitepng Sidpkelag), n €voelen «°C» («°F») dev avaBoafrvel IAéov Kat
amelkovietat n petpnpévn Beppokpaocia. Na oo diaotnua n uetpnpévn Beppokpacia
eivat xaunAotepn amd 32°C (89,6 °F), avaBoaprivel To apBolo pétpnong «°C»

(«°F») ka atnv 086vn ametkoviCetat n évdelén «Lo°C (Lo °F)». YPnAdTepeg TIpeg
amekovifovtal areuvbeiag, .. 32,1°C (89,8 °F). ‘Otav petplodvtal Beppokpaaieg
Tavw aroé Toug 37,8°C (100°F), akolyetat éva ahdpp TpeTol (30 GOVTOPEG NXNTIKEG
evoeielg oe 10 Seutepohertra) Edv petplovvral Beppokpaoie avw amé 43,0°C
(109,4°F), to1e epdavitetat To o0pPoAo yia «Hi°C». O xpdvog HéTpnang oe alykpLon
Je Ta oupPartika BeppdpeTpa eival TTOAD GOVTOHOG Kal QVEPXETAL OE PETPNAN OTO

0pB06 povo ep. 10 SevtepoAertta. Méow mapdtaong g SlApKeLAg TG HETPNONG
TIEPA amto TV NXNTIKN EvBelEn, propolv va ertiteuyBolv akpiBEatepa amoteAéopata
PETPNONG. Z€ PETPRTELS OTN HaoXAAn odeihel va TnpeiTtal n cuVIoTWHEVN SlApKela

NG PETPNONG TIdpa TNV NYNTIKA EVOeldn. Ma v ermiprkuvon g didpkelag {wig Twv
umataplwv mapakaleiobe va amevepyoTtoleite PETA TN PETPNON To BEpUOLETPO pE TO
olvtopo Tidtnpa Tou Arktpou ON/OFF. AladopeTika amevepyoroleiTe autopaTa 10
BeppopeTpo petd amod mep. 10 Aemtd.

Mvriun

H teheutaia Tipr pétpnong amobnkebetal autépata. H tipr autr amelkovi(etat katd
70 nétnpa Tou TAkTpou ON/OFF. Airtha atnv T pétpnong epdaviCetat To cOpBoAo
HVALNG, TL. X. 37,5°CM (99,5°FM).

AM\alete povada pETpnong

Mropeite va amelkovioete T Beppokpacia oe Babuoig Kedaiou (°C) kat Babpoig
Oapevar (°F). Ma Tt puButan kpatdte To mArktpo ON/OFF Katd v evepyortoinon
TIATNHEVO YIa TIEPLOTOTEPO a6 2 deutepdAeTTTa LEKPL va aAAAEeL N Hovada pétpnang.
H amoBnkeupévn Tipn amewovifetat otn véa povdda pétpnong.

AM\ayn prtatapiag

To BeppopeTpo TEPIEXEL pia umtatapia ahkahiou-payyaviou pe peydn idpkela {wng
(LR 41, 1,55V), yia tep. 3000 petprioelg. H pratapia mpérmel va aAaytel, 6tav
avapBoaprivouv OAa Ta atoleia Twv Pndiwv ato medio evdeifewv. Abate Ty aodalion
Tou Xwpou pmatapiac, mélovtag ehadpd ato kAeiBpo. Adaipéate Ty Tahid pratapia
Kal QVTIKATAOTAOTE TNV pE Kawolpyla Tou 1biou Tuttou. To aupBolo + oty pratapia
TIPETEL Val GEiXVEL TIPOG T TIAVW. ZTr CLVEXELQ QVAKAEITTE TOV (PO HTatapiag.
Mpocgtte va koupmwael To KAeiBpo.

Ot d6eteg pratapieg dev amoteholv oIKIaka aroppippata. H oupdwva pe TG VORIKES
SlaTaelg amodoupan TwWV PIATApIWV eival UTIoXPEWTIKY. Mmopeite va Tiq apadidete
0T0 eI6IKO KATAOTNHA NAEKTPIKWY 6™V 1} aTo ToTtKO Kévtpo Zulhoyng Mpwtwv YAwv.
Yrodel§n: Ta mapakdtw obpBoAa Ba Ta Ppeite oe pratapieg mov
TiepIEXoLV UAeg BAaPepeg yia tny uyeia: Pb = n pmatapia mepiéxet

udpapyupo. MNa autég Tiq pratapieg oxvet: Pb, Hg. i E,b ;u :

p6AuBGo, Cd = n pratapia mepiéxet kadpio, Hg = n pratapia mepiéxet

blinker malesymbolet "°C” (*°F”) og displayet viser Lo °C (Lo °F)". Hojere veerdier
vises direkte, f.eks. 32,1°C ("89,8 °F”). Hvis der méales temperaturer over 37,8°C
(100°F) gemessen, lyder der en feberalarm (30 korte bip-lyde i 10 sekunder).
Hvis der males temperaturer over 43,0°C (109,4°F), vises symbolet for "Hi°C”.
Maletiden er kraftigt reduceret i forhold til almindelige termometre og er kun

ca. 10 sekunder ved maling i endetarmen. Ved at forlaenge maletiden ud over
signaltonen kan der opnas mere nejagtige maleresultater. Ved maling i armhulen
skal den anbefalede maletid overholdes trods signaltonen. For at forlaenge batte-
rilevetiden skal termometeret slukkes efter malingen ved at trykke kort pa TAND/
SLUK-knappen. Ellers slukker termometeret automatisk efter ca. 10 minutter.

Hukommelse

Den sidste méalevaerdi bliver automatisk gemt. Denne veerdi vises, nar der trykkes
pa TAND/SLUK-knappen. Ved siden af malevaerdien vises hukommelsessymbo-
let, f.eks. 37,5°CM (99,5°FM).

/Endring af maleenhed

Du kan indstille apparatet til at vise temperaturen i grader Celsius (°C) eller
grader Fahrenheit (°F). For at indstille skal du holde TEND/SLUK-knappen trykket
ned i mere end 2 sekunder, ndr apparatet teendes, indtil méleenheden endres.
Den lagrede veerdi bliver nu vist i den nye méleenhed.

Batteriskift

Febertermometeret indeholder et langtids alkali-mangan-batteri (LR 41, 1,55V) til
ca. 2 &r. Batteriet skal udskiftes, nar der vises et *T” i hajre, nederste kant. Tryk
med fingrene batterirummets l&g sammen i apparatets ende og treek det kraftigt
bagud. Tag det gamle batteri ud og erstat det med et batteri af samme type.
Plustegnet (+) pa batteriet skal pege

opad. Sat derefter batterirummets 1g pa plads pé apparatets hus.

Brugte batterier er miljgaffald. Brugte batterier skal bortskaffes korrekt.

Aflevér dem hos en forhandler eller til en miljgstation.

KaBapiopog/AmoAvpavon

To Bepuodpetpo eivat 100% adldBpoxo kat Propet yia Tov kabaplopd rj avTioTolya yla
TNV anoAvpaven va Bublotei ddoPa oe vepd r oe amoAupavTikd SildAupa. To Beppd-
HETPO Sev TIPEMEL e Kaplia TepimTwan va amoAvpavBel pe Bpacud! Xpnatpomoteite
£Va aTod Ta TIAPAKATW ATTOAUHAVTIKA 00UdWVA HE TA TTOLXEIQ TOU TIAPACKELAOTH.
AMa péoa i péBodol kabaplopol HTTopolV va 08Ny ooV Oe AEITOUPYIKEG SLATAPAXES
1} {HLA TNG OUOKEUNG.

‘Ovopa Tou péoou: loomportavoAn 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptiol.
®oAagn/Anoppippartiki Slaxeipion

‘Otav Sev XpnolUOTIOLE(TE TO BEPUOPETPO, TO GUAATE PEDT OTNV AUBEVTIKT, TIPOOTATEL-
TIKr) Brkn Trou Tapadidetal padi.

H akpiPela autol Tou BeplopETpoL ENEYXBNKE TIPOOEKTIKA Kal OXEOIATTNKE HE OKOTIO
N pakpd Slapkela wdENUNG (wrig. Ze TIEpITTTwaon XProng TNG OUOKEUAG OTNV LATPIKI,
Tipéel va Sle§ayovtal petpohoyikoi EAeyxol pe Ta kataMnAa péoa. Mmopeite va
{ntrioete TeplooOTEPES TIANPOdOPIES Yia ToV ENeyX0 TNG akpiBelag otn dievBuvan
eEuTnpETNONG.

Mapakaleiobe va ekTeEAEITE TNV ATOPPEIUUATIKY Slayeipion TG cLOKELNG

obudwva pe T S1dtaén yia aNEg NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG E:
2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Ze —
TIEPITTTWAT TTOU EXETE EPWTATEIG OGOV adOPA TNV ATIOPPIUPATIKY Slaeiptan
TiapakaleioBe va €pBeTe e emadr pe v apuodla SnpoTikn umnpeaia.

Texvikd XapakTnpIoTIKA

Torog: OeppdpeTpo péylotng Ting, Torou FT 15/1

Elpog pétpnong: 32°C (89,6°F) éwg 42,9°C (109,2°F)

AxpiBela pétpnong: +0,1°C og houtpd vepou peta&y 35,5°C (95,9 °F) kat
42,0°C (107,6°F)
+0,2°C oe houtpd vepol petah 32,0°C (89,6 °F) kau
35,4°C (95,7°F)
+0,2°C og houtpd vepol petah 42,1°C (107,8°F) kat
42,9°C (109,2°F)

Oeppiokpacia Tept- 10°C (50°F) éwg 40°C (122°F), oe 30% peéxpt 85%

BAAovVTOG KATA TN XPrON:  OXETIKI Lypasia aépa

Oeppokpasia arodr}- -10°C (14°F) éwg +60°C (140°F), o 25% péxpt 90%

KELONG: O)ETIK Uypaoia agpa

Eme€iynon oupBotwv:

@ Mpoooxr oTiq 0dnyieg xpriong
Mépog edappoyrig Tou ToTov BF

Opbevaring/Bortskaffelse
Opbevar termometeret i det originale beskyttelseshylster, nar det ikke bruges.
Dette termometers nojagtighed er blevet kontrolleret omhyggeligt og udviklet
med henblik pa en lang og nyttig levetid.

Ved anvendelse af apparatet inden for leegevidenskaben skal der udferes
maletekniske kontroller med egnede midler. Udforlige oplysninger om kontrollen
af nejagtigheden kan indhentes pé serviceadressen.

Bortskaf apparatet ifelge forordningen vedr. brugte elog elektronikap-

parater 2002/96/EU - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). E
Hvis du er i tvivl, bedes du henvende dig til de ansvarlige kommunale

myndigheder.
Tekniske data
Type: Maksimumtermometer type FT 15/1
Maleomrade: 32°C (89,6 °F) til 42,9°C (109,2°F)
Maélengjagtighed: +0,1°C i vandbad mellem 35,5°C (95,9°F) og
42,0°C (107,6°F)
+0,2°C i vandbad mellem 32,0°C (89,6 °F) og
35,4°C (95,7°F)
+0,2°C i vandbad mellem 42,1°C (107,8°F)
0g 42,9°C (109,2°F)

Omgivelsestemperatur ved brug:  10°C (50 °F) til 40°C (122 °F), ved 30% til
85% relativ luftfugtighed

-10°C (14 °F) til +60°C (140°F), ved 25% til
90% relativ luftfugtighed

@ Overhold brugsanvisningen

Opbevaringstemperatur:

Signaturforklaring:

Komponent i typen BF

Bemeerk: Disse forkortelser findes pa batterier, der indeholder
skadelige stoffer: Pb = batteriet indeholder bly, Cd = batteriet

batteri geelder: Pb, Hg i ® g :

indeholder cadmium, Hg = batteriet inde holder kvikselv. For dette

Rengering/desinfektion

Termometeret er 100% vandtaet og kan uden problemer dyppes i vand eller en
desinfektionsoplesning ved rengering og/eller desinfektion.

Termometeret ma under ingen omsteendigheder koges! Brug et af de nedenfor
angivne desinfektionsmidler iht. produventens angivelser. Andre rengerings-
midler eller metoder kan fore til funktionsforstyrrelser eller beskadigelse af
termometeret.

Midlets navn: Isopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

(89,8°F). Jos mitataan yli 37,8 °C (100 °F):n l&ampétila, mittari antaa kuumehaly-
tyksen (30 lyhytté piippausta 10 sekunnissa). Jos mitataan yli 43,0°C (109,4 °F):n
lampétila, ndytdssé nakyy symboli Hi°C. Mittausaika on perinteisia [ampoémitta-
reita huomattavasti lyhyempi. Rektaalisessa mittauksessa se on vain noin 10 se-
kuntia. Jos mittausta jatketaan merkkiaénen jélkeen, voidaan saada tarkempi
mittaustulos. Kainalomittauksessa tulisi noudattaa suositeltua mittauksen kestoa
merkkiddnesté huolimatta. Voit maksimoida paristojen kayttéian sammuttamalla
lampdmittarin mittauksen jélkeen painamalla lyhyesti virtapainiketta. Muutoin
lampomittari sammuu automaattisesti noin 10 minuutin kuluttua.

Muisti

Viimeinen mittausarvo tallennetaan automaattisesti. Tama arvo nakyy néytosséa
virtapainiketta painamalla. Mitatun arvon lisaksi ndytdssa nakyy muistisymboli,
esim. 37,5°CM (99,5 °FM).

Mittausyksikon muuttaminen

Voit nayttaa lampétilan naytéssé Celsius-asteina (°C) tai Fahrenheit-asteina (°F).
Voit muuttaa mittausyksikén painamalla virtapainiketta kdynnistyksen yhteydessa
yli 2 sekuntia. Tallennettu arvo nakyy sitten uutena mittausyksikkéna.

Paristonvaihto

Kuumenmittarissa on pitkéikdinen alkalimangaaniparisto (LR 41, 1,55V), jonka
kayttoika on noin kaksi vuotta. Paristo on vaihdettava, kun ndyton alareunassa
nakyy "T". Paina laitteen paéssé oleva paristokotelon kansi sormillasi kokoon ja
poista se vetamalla sitd voimakkaasti taaksepain.

Poista vanha paristo ja aseta uusi samantyyppinen paristo paikoilleen.
Paristossa olevan + -merkin tulee osoittaa ylospéin. Kiinnita paristokotelon
kansi lopuksi takaisin paikoilleen. Kéytettyjé paristoja ei saa héavittaa tavallisen
kotitalousjatteen mukana. Lain mukaan olet velvollinen huolehtimaan paristojen
havittdmisesta. Havita ne sahkdalan ammattilikkeen tai kunnallisen kierratyspis-

teen kautta.

Huomautus: Vahingollisia aineita siséltévat paristot on merkitty
P Hy

seuraavilla merkeilld: Pb: paristo siséltaa lyijyd, Cd: paristo sisaltda
kadmiumia, Hg: paristo siséltda elohopeaa. Nama paristot: Pb, Hg.

Puhdistus/Desinfiointi
Kuumemittari on 100 prosenttisesti vesitiivis ja voidaan ongelmitta upottaa
veteen tai desinfiointiliuokseen puhdistusta tai desinfiointia varten. Kuumemit-
taria ei saa missdan tapauksessa keittda! Kéyté jotakin seuraavassa mainituista
desinfiointiaineista valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Muut puhdistusaineet tai -menetelmat voivat johtaa laitteen toimintahairiéihin tai
vaurioitumiseen.

Puhdistusaineen nimi: Isopropyylialkoholi 70%, Gigasept FF, Lysoformin,
Aseptisol.

vises "Lo°C (Lo °F)". Hoyere verdier vises direkte, f. eks. 32,1°C (89,8 °F). Hvis
det méles temperaturer over 37,8°C (100 °F), lyder en feberalarm (30 korte
pipelyder i 10 sekunder) Hvis det males temperaturer over 43,0°C (109,4 °F), s&
vises symbolet for "Hi°C”. Maletiden er sammenlignet med vanlige termometerne
meget forkortet og varer ved rektal maling bare ca. 10 sekunder. Ved forlengelse
av maletiden utover lydsignalet kan det oppnas mer noyaktige maletider.

Ved malinger i armhulen bor den anbefalte méaletiden til tross for lydsignalet
overholdes. .

Kople termometeret ut etter malingen ved & trykke kort PA/AV-knappen for &
forlenge batteriets levetid. Ellers koples termometeret ut automatisk etter ca.

10 min.

Minne

Den siste méleverdien lagres automatisk. Denne verdien vises nar knappen PA/
AV trykkes. Ved siden av méleverdien vises minnesymbolet, f.eks. 37,5°CM
(99,5°FM).

Endre méaleenheten

Du kan la vise deg temperaturen i grader celsius (°C) og grader fahrenheit (°F).
For innstilling holder du PA/AV knappen trykt inne lenger enn 2 sekunder til male-
enheten endres. Den lagrede verdien vises i den nye maleenheten.

Batteriskift
Febertermometeret har et langtids alkali-mangan batteri (LR 41, 1,55V), for ca.

2 &r. Batteriet ma skiftes nér en "T” vises pa hoyre, nedre kant.

Trykk batteriromdekslet pa enden av apparatet sammen med fingrene og trekk
det kraftig av bakover. Ta det brukte batteriet og erstatt dette med et batteri av
samme type. +tegnet pa batteriet mé peke opp. Sett deretter batteriromdekslet
pa huset.

Brukte batterier behandles ikke som vanlig husholdningsavfall. Du er lovmessig
forpliktet til & deponere batteriene. Deponér disse enten hos din elektroforhandler
eller p& det lokale oppsamlingssted for spesialavfall.

Henvisning: Disse tegn finner du pa batterier som inneholder
skadelige stoffer: Pb = batteri som inne holder bly, Cd = batteri som

batterier gjelder: Pb, Hg. i " Hy :

inneholder kadmium, Hg = batteri som inneholder kvikkselv. For disse

Rengjering /desinfeksjon

Termometeret er 100% vanntett og kan for rengjering resp. desinfeksjon dyppes

i vann eller desinfeksjonsopplesning uten risiko. Termometeret méa under ingen
omstendighet kokes! Bruk en av de desinfeksjonsmidler som er oppfert nedenfor,
som angitt av produsentene. Andre rengjeringsmidler eller metoder kan resultere i
funksjonsfeil eller skader p4 apparatet.

Navn pa middelet: Isopropylalkohol 70%, gigasept FF, lysoformin, Aseptisol.

Sailytys/Laitteen havittdminen

Sailyté kuumemittaria sen alkuperéisessé pakkauksessa silloin, kun et kayta sité.
Taman lampomittarin tarkkuus on testattu huolellisesti, ja mittari on suunniteltu
pitk&aikaista kéyttoa varten.

Kun laitetta kéytetaan laaketieteellisiin tarkoituksiin, on suoritettava mittaustekni-
sid tarkastuksia asianmukaisin keinoin. Lisatietoja tarkkuuden testauksesta on
saatavilla palveluosoitteesta.

Havita laite vanhoja séhké- ja elektroniikkalaitteita koskevan maardyksen
2002/96/EY - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Ei
mukaan. Mikéli haluat lisétietoja, ota yhteytta havittamisesté vastaavaan gy
kunnan viranomaiseen.

Tekniset tiedot

Tyyppi: Maksimikuumenmittari, tyyppi FT 15/1

Mittausalue: +32°C (89,6°F) - +42,9°C (109,2°F)

Mittaustarkkuus: +0,1°C: n vesikylvyssa 35,5°C (95,9 °F) - 42,0°C
(107,6°F)
+0,2°C: n vesikylvyssa 32,0°C (89,6 °F) - 35,4°C
(95,7°F)
+0,2°C: n vesikylvyssa 42,1°C (107,8 °F) - 42,9°C
(109,2°F)

Ympariston lampotila
kéyton aikana:
Sailytyslampétila:

+10 °C (50°F) - +40 °C (122°F), kun suhteellinen
iimankosteus on 30 % - 85 %

-10°C (14°F) - +60°C (140 °F), kun suhteellinen
iimankosteus on 25 % - 90 %

@ Noudata kayttGohjetta

Tyypin BF kéyttéosa

Merkkien selitykset:

Oppbevaring/Bortfrakting

Nar du ikke bruker termometeret, oppbevar det i det originale beskyttelseshylster.
Dette termometerets noyaktighet er grundig testet, og apparatet er utviklet med
henblikk p& lang levetid.

Ved bruk av apparatet innenfor helsevesenet skal det gjennomferes méletekniske
kontroller med egnede midler. Noyaktig informasjon for kontroll av neyaktigheten
kan f&s ved henvendelse til serviceadressen.

Produktet ma destrueres i henhold til bestemmelsene for brukte elek-

triske og elektroniske apparater 2002/96/EC — WEEE (Waste Electrical Ej
and Electronic Equipment). Dersom du har ytterligere sporsmal, vennligst  fummm
henvend deg til vedkommende kommunale myndighet for destruksjon.

Tekniske data

Type: Maksimumtermometer type FT 15/1
Maleomréade: 32°C (89,6°F) til 42,9°C (109,2°F)
Malengyaktighet: +0,1°C i vannbad mellom 35,5°C (95,9 °F) og
42,0°C (107,6°F)
+0,2°C i vannbad mellom 32,0°C (89,6 °F) og
35,4°C (95,7°F)
+0,2°C i vannbad mellom 42,1°C (107,8 °F) og
42,9°C (109,2°F)
Omgivelsestemperatur 10°C (50°F) til 40°C (122°F), ved 30% til 85%
ved bruk: relativ Iuftfuktighet
Lagertemperatur: -10°C (14°F) til +60°C (140°F), ved 25% til 90%
relativ luftfuktighet
Tegnforklaring:

@ Bruksanvisningen ma overholdes

Bruksdel for type BF

753.175 - 0812 Irrtum und Anderungen vorbehalten



